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Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$¢é tego dokumentu nie moze byé kopiowana, ani publikowana za pomocg druku, fotokopii,
mikrofilméw lub innymi metodami, bez wczeéniejszego uzyskania pisemnej zgody producenta. Dotyczy
to rébwniez zatgczonych rysunkow i wykresow.

Informacje zawarte w tym dokumencie sg oparte na ogélnych danych dotyczgcych konstrukciji,
charakterystyki materiatow i metod pracy, znanych nam w chwili publikacji, a zatem zastrzegamy sobie
prawo do dokonywania zmian bez zawiadomienia. Z tego wzgledu niniejsza instrukcja powinna by¢
rozpatrywana jako przewodnik przy instalacji, uzytkowaniu i konserwacji maszyny pokazanej na
oktadce.

Dokument dotyczy standardowej wersji maszyny. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za
jakiekolwiek szkody wynikte z wtasnoéci odbiegajgcych od dostarczonej Panstwu standardowej wersji
maszyny.

Dokument niniejszy wykonali§my z petng starannoscia, jednak producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za btedy wystepujgce w tym dokumencie i za wynikajgce z tego konsekwencje.

PROSZE DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZY DOKUMENT PRZED UZYCIEM EKSPRESU.
PODCZAS CZYTANIA PROSZE TRZYMAC OTWARTA WKLADKE.

DOKUMENT NINIEJSZY PROSZE ZAWSZE PRZECHOWYWAC W POBLIZU EKSPRESU.
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Uzywanie niniejszego dokumentu

Dokument niniejszy ma na celu przekazanie instrukcji upowaznionym uzytkownikom, w celu
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i konserwacji ekspresu.

W niniejszym dokumencie uzytkownicy sg podzieleni na trzy kategorie:
- przypadkowi uzytkownicy: ktoérzy praktycznie obstugujg ekspres.

- uzytkownicy posiadajgcych ograniczone petnomocnictwa: Ktérzy moga praktycznie obstugiwac
maszyne, a zatem muszg wykonywac¢ codzienng konserwacje i rozwigzywac inne (mniejsze)
wystepujgce problemy. Dla nich w szczeg6lno$ci wazne sa rozdziaty 1., 2.,4.,5.,6., 7.1, 7.2 8.

- Specjalnie wyszkoleni uzytkownicy (szef) z najszerszym petnomocnictwem, ktérzy sg zapoznani z
catym dokumentem.
Wszystkie rozdziaty | paragrafy sg ponumerowane. Numery stron sg umieszczone na dole kazdej
strony.

Czynnosci opisane w tym podreczniku s3 ilustrowane na przykfadzie typu B10 ze standardowymi
ustawieniami fabrycznymi.

Numery pozycji stosowane w tym dokumencie odnoszg sie do rysunkoéw w zakfadce.
Ikony i symbole

W dokumencie tym mozna znalez¢ nastepujgce ikony i symbole:

WSKAZANIE

- Wskazéwka, sugestia lub porada wykonania pewnych prac fatwiej lub starannie;j.

OSTRZEZENIE!

- Procedury, jakie mogg powodowac¢ uszkodzenie maszyny, terenu wokét lub Srodowiska, jezeli nie
sg wykonywane z nalezytg starannoécia.

ZAGROZENIE

A Czynnosci, ktére mogg spowodowac powazne uszkodzenie maszyny , lub obrazenia oséb, jezeli
nie zostang wykonane z nalezytg starannoscia.

ZAGROZENIE
A Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

ZAGROZENIE
A Ryzyko oparzenia.

Kod dokumentu

Kody dokumentu sktadajg sie z dwéch pél:
- Pole 1: Numer dokumentu (jezeli to potrzebne z dodanym numerem weryfikacji)

- Pole 2: Data weryfikacji

©Copyright Bravilor Bonamat B.V. I
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Serwis i wsparcie techniczne

Prosze o kontakt z Panstwa sprzedawcg, w celu uzyskania informacji o specjalnych ustawieniach,
pracach konserwacyjnych lub naprawczych, ktérych wykraczajg poza zakres niniejszego dokumentu.
Panstwa sprzedawca zawsze z przyjemno$cig stuzy pomoca. Przy zwracaniu sie z pytaniami prosze
zawsze upewnic sie, czy dysponujg Panstwo nasteepujgcymi szczegotami:

- kod modelu

- numer typu
- numer seryjny

Dane te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Prosze odpisa¢ dane z tabliczki identyfikacyjnej z
odpowiednich pdl (rys. 1).

Warunki gwarancji
Warunki gwarancji stosowane do tego ekspresu sg czescig warunkéw dostaw.

Identyfikacja maszyny

Rys. 1 Tabliczka identyfikacyjna

Kod modelu

Numer typu

Numer seryjny
Wydajno$¢ wyjsciowa
Czestotliwosé
Napiecie zasilania

AR ON =
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Instrukcja bezpieczenstwa i ostrzezenia o niebezpieczenstwie

Informacje ogdlne

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia wynikajgce z braku
(Scistego) przestrzegania instrukcji bezpieczehstwa, zawartych w niniejszym dokumencie, lub
spowodowanych zaniedbaniem podczas montazu, uzytkowania lub konserwacji maszyny instrukcji
podanych na okfadce niniejszego dokumentu lub dotyczgcych akcesoriow.

Mogag by¢ wymagane dodatkowe instrukcje bezpieczenhstwa, w zaleznosci od specjalnych warunkéw
pracy stosowanych akcesoriow. Prosze skontaktowac¢ sie ze sprzedawca, jezeli uwazajg Panstwo, ze
moze wystepowacé potencjalne niebezpieczenstwo podczas uzywania tego ekspresu.

Petna odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie lokalnych instrukciji i przepisow bezpieczenstwa
zawsze spoczywa ha uzytkowniku maszyny.

Instrukcja obstugi

® Kazdy pracujgcy na maszynie powinien znac¢ tre$¢ niniejszego dokumentu i Scisle przestrzegac
zawartych w nim instrukcji. Kierownictwo jest zobowigzane przeszkoli¢ obstuge w oparciu o ten
dokument, biorgc pod uwage wszystkie instrukcje i zalecenia.

e W Zadnym wypadku nie zmienia¢ kolejnosci wykonywania czynno$ci.
® Dokument nalezy zawsze przechowywac w poblizu maszyny.

Piktogramy i instrukcje na maszynie (jezeli sg obecne)

® Piktogramy, ostrzezenia i instrukcje umieszczone na maszynie sg czeScig warunkéw
bezpieczenstwa. Nie mogg one by¢ zakryte ani usuniete, lecz muszg by¢ obecne i pozostawac
czytelne przez caty okres eksploatacji maszyny. Piktogram, ostrzezenie lub instrukcja, ktéra stata sie
nieczytelna musi by¢ natychmiast naprawiona lub wymieniona.

Uzytkownicy

® Maszyna moze by¢ uzywana wytgcznie przez osoby wiasciwie przeszkolone i upowaznione. Zatoga
tymczasowa i osoby w trakcie szkolenia mogg obstugiwa¢ maszyne pod nadzorem i na
odpowiedzialno$¢ upowaznionych uzytkownikdw.

Prawidiowe uzytkowanie-

Maszyna jest zaprojektowana wytgcznie do dostarczania kawy. Inne lub dalsze zastosowanie nie jest
zgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia
wynikajgce z tego tytutu. Maszyna spetnia aktualne normy i wytyczne. Maszyne mozna uzywaé
wytgcznie w doskonatym stanie technicznym i tylko w celach opisanych wyzej.

Specyfikacja techniczna
Specyfikacje podane w niniejszym dokumencie nie moga by¢ zmienione.
Modyfikacje

Modyfikacje maszyny lub jej czeSci nie mogg by¢ wprowadzane.

1. "Prawidlowe uzycie”, jak podaje norma EN 292-1 jest uzyciem, dla ktérego produkt techniczny jest
odpowiedni, zgodnie ze stanowiskiem producenta - zawartym w instrukcji w dokumentacji sprzedaznej. W
razie watpliwosci, zastosowanie musi ewidentnie wynikac z konstrukcji, wykonania lub dziatania produktu.
Wiasciwe uzycie obejmuje przestrzeganie instrukcji zawartych w ’Instrukcji obstugi”.

VIl ©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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Instalacja

® Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia, przy ktérej gwarantujemy dobrg prace wynosi 40°C.

® Zamarzniecie powoduje powazne uszkodzenia. Nie trzymaé maszyny w pomieszczeniach, w ktorych
temperatura moze spasc¢ ponizej 0°C. Po kazdym normalnym uzywaniu woda zawsze pozostaje w maszynie.

® Nie przewraca¢ maszyny, trzymac jg w pozycji pionowe;j.

® Nie montowa¢ maszyny w miejscach, w ktérych wystepuje rozpylanie lub zraszanie wody.

® Nie montowaé maszyny przy wejsciach, wyjsciach lub przejsciach przeznaczonych do uczynnosci
awaryjnych.

® Maszyne umiesci¢ na dostatecznie trwatej, ptaskiej powierzchni, odcietej od podtgczenia wody,
wylewania wody i wyj$cia uziemienia pradu elektrycznego.

® Pozostawi¢ dostatecznie duzo miejsca z tytu i z przodu maszyny dla konserwacji i naprawy.

® Potgczy¢ maszyne do tatwo dostepnego, recznie sterowanego zaworu wody, tak, zeby podawanie
wody mogto by¢ tatwo odciete.

® Potgczy¢ maszyne do zasilania elektrycznego w taki sposob, zeby potgczenie wszystkich faz i zera
byto fatwe do odciecia. Minimalna odlegto$¢ miedzy wytgczanymi stykami musi wynosi¢ 3 mm.

® Sprawdzi¢, czy maszyna jest prawidtowo uziemiona.
® Zawsze przestrzegacé lokalnych przepiséw i norm dotyczgcych montazu maszyny.

Stosowanie

® Dokona¢ przeglagdu maszyny przed uzyciem i sprawdzic¢ czy nie jest uszkodzona.

Chroni¢ maszyne przed wodg i wilgocia. Nie dopuéci¢ do zamoczenia maszyny przez rozpylanie i
nie zanurza¢ maszyny w wodzie.

Sterowniki obstugowe utrzymywac w stanie wolnym od kurzu i thuszczu.
Nie uzywac ostrych przedmiotéw do naciskania przyciskéw.
Prosze zauwazyé, czy podczas uzywania niektérych cze$sci maszyna nie staje sie bardzo gorgca.

Wytgczy¢ zasilanie elektryczne i zasilanie wody, gdy maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy
czas. Maszyne nalezy czy$ci¢ zgodnie z instrukcjg podang w rozdz. 5. .

Btedy konserwacji i naprawy
WSKAZANIE

- W niniejszym dokumencie dokonano jasnego odréznienia miedzy pracami konserwacyjnymi,
jakie moga by¢ wykonane przez codziennego uzytkownika, a pracami zarezerwowanymi wytgcznie
dla uzytkownikéw o ograniczonych uprawnieniach (operator) i specjalnie przeszkolonymi
uzytkownikami, o najwiekszych uprawnieniach (gtéwnymi).

- Prace naprawcze i konserwacyjne, nie wymienione w niniejszym dokumencie, sg zawsze
zastrzezone dla mechanikéw serwisu.

® Jezeli przewod zasilajgcy jest uszkodzony w sposob widoczny, musi by¢ wymieniony przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu technicznego.

® Przestrzega¢ podanych okresow miedzy konserwacjami. Op6zniona konserwacja moze prowadzi¢
do wysokich kosztow naprawy i moze powodowac odrzucenie reklamacji.

® Nie wykonywac¢ zadnych prac konserwacyjnych przy maszynie, zanim nie zostanie ona zabezpieczona
przed niezamierzonym uruchomieniem. W takim wypadku nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

® Nie opuszcza¢ nigdy maszyny podczas prac konserwacyjnych.

® Do czyszczenia maszyny uzywac wytgcznie srodka czyszczacego i Srodka do usuwania
kamienienia, zalecanych przez producenta.

® Podczas pracy z materiatami do czyszczenia i usuwania kamienia nosi¢ zawsze odpowiednig
ochrone twarzy. My¢ rece po uzywaniu tych materiatéw.

® ZapobiegacC zniszczeniu maszyny spowodowanemu rozpryskami roztworu do usuwania kamienia. Usuwac
rozpryski roztworu najszybciej, jak to mozliwe i zgodnie z wyzej podanymi instrukcjami bezpieczenstwa.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V. IX
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Istniejgce zabezpieczenia

Maszyna jest fabrycznie wyposazona w nastepujgce urzgdzenia zabezpieczajgce:

Wyftacznik ON/OFF (E.)

Za pomoca wytagcznika ON/OFF zasilanie prgdem elektrycznym mozna wigczaé i wytgczac.
Napiecie zasilania - rébwniez w potozeniu OFF - nigdy nie jest wylgczone. W praktyce wytgcznik ten
jest gtdbwnym wytgcznikiem maszyny wt/wyt.

WYBOR klawiszy (G. - J.)

Poprzez wybér klawiszy uruchamia sie proces zaparzania kawy.

Klawisz STOP (K.)

Za pomoca klawisza STOP zatrzymuje sie proces zaparzania kawy.

Jezeli maszyna jest ponownie uruchomiona po zatrzymaniu, proces zaparzania kawy zaczyna sie od
nowa.

Ochrona termiczna przed gotowaniem na sucho
Styk temperatury w uktadzie parzenia kawy oraz w uktadzie gorgcej wody sprawdza, czy wytgczone jest
zasilanie, gdy tylko temperatura kotta przekracza temperature wrzenia wody o kilka dziesigtych stopnia.

Ochrona przed przelewaniem (ukiad parzenia kawy)

Wodomierz mierzy ilo§¢ wody wymaganej przez kazdy system parzenia kawy. Jezeli elektryczny zawér
wody jest otwarty, gdy wodomierz nie generuje impulséw lub jezeli ten zawér wody jest zamkniety podczas,
gdy wodomierz generuje impulsy, system parzenia kawy zostanie wytgczony, wy$wietlajgc komunikat:

ERR + O/ + 22 na wyswietlaczu, patrz § 8.3.

Urzadzenie zabezpieczajgce przed nadmiernym przepfywem (system goracej wody)
Gdy tylko system gorgcej wody bedzie przecigzony, woda jest wytadowana przez rure przelewowa.
Dlatego ukfad gorgcej wody jest wytgczony i wyswietla sie komunikat:

ERR + i + X na wyswietlaczu, patrz § 8.3.

Maszyny i Srodowisko

Material opakowaniowy

Gtéwne sktadniki materiatow opakowaniowych do transportu i ochrony maszyny sg nastepujgce:

Tektura falista
Elementy z polistyrenu

W zasadzie materiat opakowaniowy mogg Panstwo zwréci¢ za posrednictwem sprzedawcy. Jezeli nie
jest to mozliwe, prosze zapytaé dziat odpadéw we witadzach lokalnych, jak mozna usungé¢ te materiaty.

Usuwanie maszyny

Maszyny, ktére zamierzajg Panstwo wyrzuci¢ mozna zazwyczaj zwréci¢ za posrednictwem
sprzedawcy.

Jezeli nie jest to mozliwe, prosze zapyta¢ miejscowe wladze o mozliwo$¢ nieszkodliwego dla
Srodowiska przerobu materiatéw dl powtornego uzytku. Wszystkie czesci z tworzyw sztucznych sg w
tym celu wyraznie opisane. Ptyty z obwodami drukowanymi w maszynie i przytgczone do nich
elementy powinny by¢ przeznaczone do ponownego uzycia w elektryce lub elektronice.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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1.  WPROWADZENIE

1.1 Krétki opis maszyny

1.1.1  Opis ogdiny 1.1.2 Gléwne skiadniki

B5-40 jest ekspresem do kawy, dostarczajgcym Maszyna sktada sie z nastepujgcych gtéwnych
kawe i gorgcg wode, opracowanym dla sktadnikow:

uzytkownika zawodowego. A. kolumna przeptywu gorgcej wody z
Wszystkie funkcje maszyny sg w petni sterowane potaczonym kablem (bez wtyczki)
komputerowo. Maszyna ta jest standardowo B. otwdr do napetniania roztworem usuwajgcym
wyposazona w jednostke programujgca na kamien w uktadzie zaparzania kawy
kolumnie gorgcej wody, na ktorej dobrze C. gtowica rozpylajaca

przeszkoleni, upowaznieni uzytkownicy moga D. gniazdo

zmienié rozne ustawienia, po wprowadzeniu kodu ~ E- wylacznik WVWY' ukladu zaparzania kawy, z
zabezpieczajgcego (temperatura gorgcej wody, lampka wskaznikowa

natezenie przeptywu, utrzymywana temperatura, F. tablica sterownicza

itp.), mogg odczytaé liczniki lub aktywowad i G. wybdr klawisza sumy 1/ klawisz
programowaé wbudowane funkcje usuwania programowania

kamienia. Raz zaprogramowany i ustawiony H. wybor klawisza sumy 2 / klawisz

zgodnie ze specjalnymi zyczeniami i wymaganiami, programowania

ekspres moze byé tatwo obstugiwany za pomocg |- Wybor klawisza sumy 3 / klawisz

klawiszy operacyjnych i wy$wietlacza na kolumnie. programowania
J.  wybor klawisza sumy 4 / klawisz

WSKAZANIE . programowania

- Uzywane numery pozycji w tym dokumencie klawisz STOP

odnoszg sie do rysunkéw na zaktadce. klawisz potwierdzenia
klawisz wyboru[]| w celu zmniejszenia

ustawionych jednostek
N. klawisz wyboru {{w celu zwiekszenia
ustawionych jednostek
wyswietlacz
jednostka filtrujgca, sktadajgca sie z:
Q. pokrywy rozpryskowe;j
R. stozka filtrujgcego (opcjonalnie)
S. filtra odbierajacego
tarczy taczacej z rurkg mieszajagca
zbiornik kawy z kablem i wtyczkg
rurki wodowskazowej z uchwytem
wytgcznika whwyt ogrzewanego pojemnika
kawy z lampka wskaznikowg
kurka spustowego kawy
tacy
wanienki sciekowej

=rx

0o

NXX s<cH
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1.1.3 Uzycie klawiszy

W menu uzytkownika klawisze (G.-J.) sg
stosowane do wybierania zgdanych ilosci kawy.

W menu programowania klawisze te sg uzywane
do wyboru ustawien odpowiedniej opcji. Klawisz
(K.) jest klawiszem zatrzymania - stop. Przez
wybranie tej funkcji mozna zatrzymac i/lub
przerwac dziatanie. W menu programowania
klawisz stop jest uzywany do powrotu do
wyzszedgo menu. Klawisza stop mozna uzyé, gdy
na wyswietlaczu pojawia sie symbol @ w
menu programowania w ustawieniach czasu
aktualnego (zegar), klawisz (L.) dziata jako
potwierdzenie. Gdy konieczne jest potwierdzenie
na wyswietlaczu pojawia sie klawisz
wprowadzajgcy .

Klawisze (M.)| i (N.)f[$3 klawiszami wyboru,
uzywanymi do zmniejszenia lub zwigkszenia
ustawianych wartosci. W menu programowania
klawisze te sg uzywane do przegladania miedzy
réznymi ustawieniami (wieza programujgca).
Symbol —&— w menu uzytkownika wskazuje, ze
mozna wybra¢ ustawienia czasu aktualnego. W
tym celu nalezy nacisngé¢ oba klawisze wyboru
(M) i (N

Gdy w menu pojawi sie symbol —&—, ustawienia
mozna ustawi¢ ponownie naciskajgc oba klawisze
wyboru (M.)| i (N.)f.

1.2 Krétki opos czynnosci

Maszyna jest potgczona przewodem zasilajgcym i
oddzielnie dotgczonym wezem doprowadzajgcym
wode (rys. 2 ) odpowiednio do uktadéw zasilania
pradu i wody. Zawér sterowany elektrycznie
kieruje wode zasilajgcg do uktadu parzenia kawy i
do uktadu gorgcej wody. Maszyne witgcza sie za
pomocg wytgcznika (E.).

WSKAZANIE
- Czynnosci opisane w niniejszej instrukgji
uzycia sg ilustrowane na przyktadzie typu
B10 o standardowych ustawieniach
fabrycznych.

¢

Rys. 2 WazZ doprowadzajgcy wode

HCS
1(S 5
JGS

-

G | 5L TF
i

-

o

-

G @Eﬁ ~J L Ny

U
ONO)
L M

M C R

Rys. 3 Tablica sterownicza uktadu zaparzania
kawy
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1.2.1

Maszyna jest wyposazona w uktad zaparzania
kawy, obstugiwany z tablicy sterowniczej (rys. 3 ).
Po umieszczeniu na pojemniku urzgdzenia
filtrujgcego z lejkiem dziurkowanym (je$l
wystepuje), filtrem papierowym i mielong kawag
(P.), wtacza sie uktad zaparzania kawy za
pomoca jednego z klawiszy wyboru (G.-J.).
Warto$¢ zwigzana z wybranym pokrettem jest
pokazywana na wys$wietlaczu (O.). Zaparzanie
kawy zostato uruchomione.

Potrzebna woda jest ogrzewana w ukfadzie
ciggtego przeptywu, a nastepnie przechodzi przez
zmielong kawe w naczyniu filtrujgcym poprzez
gtowice rozpryskowa. Nastepnie kawa
wychodzaca z filtra jest zbierana w pojemniku
kawy (U.) z rurkg wodowskazowg (V.),
pokazujgcag poziom. Element grzejny
umieszczony w pojemniku kawy utrzymuje jg we
wiasciwej temperaturze.

Za pomocg kurka czerpalnego (X
nastepnie pobierana.

Uktad zaparzania kawy posiada automatyczny
sygnat usuwania kamienia. Jest on pokazywany
na wyswietlaczu (rys. 4 ). W ten sposéb ukiad
moze by¢ pozbawiony kamienia w odpowiednim
czasie przez odpowiednio wyszkolonych,
upowaznionych uzytkownikow.

Uklad zaparzania kawy

.) kawa jest

System sterowania umozliwia otrzymanie
Scistego zapisu ilosci zuzytej wody. Dzienne lub
0golne liczniki mozna odczyta¢ w menu
ograniczonego programowania, § 7.2.

G | 5L 5
H(S b L D
1(S D

4o ”

s

©
ORONORO)

K L M N

Rys. 4 Wyswietlacz z sygnatem usuwania
kamienia w uktadzie zaparzania kawy
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DANE TECHNICZNE

2.1 Wymiary

e Patrz zakladka i tabela 1 .
Model A B C D E F G H K L M N P Q R S T
B5 632 (228 (799 (635 |162 |32 52 201 - 330 [138 |[351 42 281 351 129 [ 149
B10 877 300 |840 |955 162 |32 80 203 - 452 154 | 474 |58 404 | 474 129 149
B20 1081 (388 947 1173 162 |32 80 221 - 570 (204 |515 |60 491 576 129 149
B40 1220 | 440 1101 | 1305 | 162 |32 81 216 - 677 187 603 |64 560 | 645 129 149
B5 LIR 452 1228 | 799 |452 162 |32 52 201 - 149 138 171 42 281 351 129 149
B10 LR 574 1300 |840 |612 162 |32 80 203 - 149 154 171 58 404 | 474 129 149
B20 LIR 695 (388 (947 (739 |162 |32 80 221 - 180 (204 (125 (60 491 576 | 129 | 149
B40 LR 761 | 440 1101 | 803 162 |32 81 216 - 180 187 143 | 64 560 | 645 129 149

Tabela 1 Wymiary

2.2

Uktad elektryczny

® Patrz prawidtowe warto$ci na tabliczce znamionowe;j.
Klasa
Preferowany obwod : moze byé ustawiony przez pracownika serwisu za pomoca pokretet programowania.

1

Model Napiecie zasilania Wydajnos¢ sekcji Wydajnosé Makymalne
(50/60Hz) zaparzania kawy ogodlna bezpieczenstwo
230V 3,00 kW 3,50kW 16A
240V 3,30 kW 3,80kW 16A
200V~3ph (fazy) 2,80 kW 3,20kW 10A

B5 230V~3ph 3,00 kW 3,50 kW 10A
400V~3ph+N 3,00 kW 3,50 kW 10A
415V~3ph+N 3,30 kW 3,80 kW 10A
440V~3ph+N 3,70 kW 4,20 kW 10A
230V 6,00 kW 7,00 kW 32A
200V~3ph 5,50 kW 6,30 kW 20A
230V~3ph 6,00 kW 7,00 kW 20A

B10 400V~3ph+N 6,00 kW 7,00 kW 16A
415V~3ph+N 6,60 kW 7,50 kW 16A
440V~3ph+N 7,40 kW 8,40 kW 16A
200V~3ph 7,50 kW 8,80 kW 32A
230V~3ph 9,00 kW 10,50 kW 32A
230V~3ph 9,00 kW 10,50 kW 32A

B20 400V~3ph+N 9,00 kW 10,50 kW 20A
415V~3ph+N 9,90 kW 11,40 kW 20A
440V~3ph+N 11,00 kW 12,60 kW 20A
230V~3ph 14,80 kW 15,60 kW 40A
400V~3ph+N 14,80 kW 15,60 kW 25A

B4 415V~3ph+N 16,20 kW 16,90 kW 32A
440V~3ph+N 18,10 kW 18,90 kW 32A

Tabela 2 WartoSci elektryczne

* Wydajnos$¢é ogotem z preferowanym obwodem czesci parzenia kawy.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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2.3 Ukilad wodny

Twardo$¢ wody : min. 5 °dH (0,9 mmol/l)
Min. ci$nienie wody (zasilajgcej) : 50 kPa (0,5 bar)

Maks. cidnienie wody (zasilajgcej) : 1000 kPa (10 bar)
Wspétczynnik przeptywu ; 5,5 I/min
Przewodnictwo : 2100 u Siemens/cm

Tabela 3 Wartosci dla wody B HW

24 Warunki srodowiska

W uwagi na niebezpieczenstwo zamarznigcia maszyny, nie wolno jej umieszcza¢ w pomieszczeniu,
ktorym temperatura moze spas¢ ponizej 0°C.

W maksymalnej dopuszczalnej temperaturze Srodowiska 40°C zagwarantowana jest dobra praca
urzgdzenia.

2.5 Zalecane materiaty do czyszczenia i usuwania kamienia

Materiat do czyszczenia : CLEANER
Materiat do us_uwania kamienia : RENEGITE
OSTRZEZENIE!

- Przed pierwszym uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje umieszczong na opakowaniu.

Patrz rozdz. 9. w sprawie zamawiania srodka do czyszczenia i usuwania kamienia.
2.6 Zalecana kawa i papier filtracyjny

Dla tego ekspresu polecamy stosowanie normalnego mielenia. Stosowac zmielong kawe w iloSci
wskazanej przez kalkulator (§ 4.1.4 / 7.3.10) zaleznie od Panstwa gustu.

Uzywaé wytgcznie papieru filtracyjnego dostarczonego przez Bravilor Bonamat®, lub papieru
filtracyjnego o tej samej jako$ci. Patrz rozdz. 9. w sprawie zamawiania towaréw zuzywajgcych sie.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V. 5
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3. INSTALACJA

3.1 Rozpakowanie

1d

WSKAZANIE

- Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji uzycia sa ilustrowane na przyktadzie typu B10 o
domysinych ustawieniach fabrycznych.

® Prosze sprawdzi¢, czy maszyna jest kompletna. Standardowa maszyna sktada sie z kolumny z
gtowica rozpryskowa, dwoch pojemnikéw z jednostkg filtrujgca i ptaszczyzna lub $ciang podpierajgca.
Mozliwe sg wszelkiego rodzaju odmiany.

W przypadku maszyny standardowej opakowanie sktada sie z:

Skrzynia 1:
- 1 zbiornik kawy z pokrywg
- 1 tarcza lgczaca

Skrzynia 2:

- 1 jednostka filtrujgca, sktadajgca sie z: naczynie filtracyjne, lejek dziurkowany (opcjonalnie) i
pokrywa natryskowa

- 1 rura miksujgca

- 1 torba papieru filtrujgcego
Skrzynia 3:

- 1 kolumna B5, B10 lub B20
1 waz potgczeniowy wody
Niniejszy podrecznik
1 torebka CLEANER
1 torebka RENEGITE, srodka do usuwania kamienia
1 lejek
- 1 szczotka wziernika
- 1 szczotka do mycia

Skrzynia 4 (tylko dla modelu stojgcego):
- 1 podstawa

- 1 gtowica natryskowa
- 1 wanienka Sciekowa
- materiat montazowy i rysunek ztozeniowy
Skrzynia 5 (tylko dla modelu Sciennego):
- 1 statyw Scienny
- 1 gtowica natryskowa
- materiat montazowy i rysunek ztozeniowy
® Prosze skontaktowac sie ze sprzedawca, jezeli brak jest sktadnikéw, lub sg uszkodzone.

6 ©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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3.2 Instalacja
OSTRZEZENIE!

- Nie naraza¢ na ryzyko zamarzniecia. Nie
zostawiaé maszyny w pomieszczeniach,
ktorych temperatura moze spasc¢ ponizej 0°C.

- Nie montowaé maszyny przy wejsciach,
wyjéciach lub przejsciach przeznaczonych
jako awaryjne.

® Maszyne umiesci¢ na dostatecznie trwate;,
ptaskiej powierzchni, odcietej od podtgczenia
wody, wylewania wody i wyj$cia uziemienia
pradu elektrycznego. Pozostawic¢ dostatecznie
duzo miejsca z tytu i z przodu maszyny dla
konserwacji i naprawy.

3.2.1 Potaczenie do sieci
wodnej i elektrycznej

® Potgczyé maszyne do tatwo dostepnego,
recznie sterowanego zaworu wody, tak, zeby
podawanie wody mogto by¢ tatwo odciete.

ZAGROZENIE
A A Napiecie zasilania rézni sie w poszczeg6lnych

krajach. Sprawdziz, czy maszyna nadaje sie do
potaczenia z lokalnym zasilaniem. Szczegoty
dotyczgce wymaganego napiecia zasilania i
czestotliwosci mozna znalez¢ na tabliczce
Znamionowe;.

® Podigczy¢ maszyne do zasilania elektrycznego
w sposbéb umozliwiajgcy tatwe roztgczenie.

® Sprawdzi¢, czy maszyna jest prawidtowo
uziemiona.

® Nie podigcza¢ maszyny do zasilania w miejscu,
w ktérym duze obcigzenie spowodowane
wigczaniem innych maszyn moze powodowac
zZmiany napiecia.

3.2.2 Uzywanie poczatkowe
WSKAZANIE

- Z poczatku nalezy uzywa¢ maszyny z
domysinymi ustawieniami fabrycznymi.
Ustawienia te mogg, na zyczenie, by¢
zmienione przez przeszkolonych
upowaznionych uzytkownikéw (§ 7.3).

- Przy uzytkowaniu poczatkowym uktad
zaparzania kawy i ukfad gorgcej wody sg
wytgcznie sptukiwane woda, kawa nie jest
wykonywana.

3.2.2.1 Ptukanie uktadu zaparzania
kawy

® Umiesci¢ zestaw filtrujgcy (P.) na zbiorniku kawy
(U.).

® Przekreci¢ gtowice rozpryskowa (C.) nad
otworem w pokrywie (Q.) urzgdzenia
filtrujgcego (P.).

® Przetgcznik wt/wyt przetgczy¢ na wi. (E.).

- Lampka wskaznikowa w przetaczniku pali sie.
Na wysSwietlaczu pojawiajg sie opcje
domysine (rys. 5).

® Wocisngc¢ klawisz wyboru na ilos¢ 2 (H.).

- Rozlega sie sygnat. Zaparzanie kawy zostato
uruchomione. Wybrana iloS¢ miga na
wyswietlaczu.

Gdy tylko dostarczanie gorgcej wody przez gtowice

rozpylajgca zostanie zatrzymane, naczynie

filtrujgce na wyswietlaczu zacznie migaé. Oznacza

to, ze rozpoczat sie czas kapania. (Tylko wtedy,

gdy czas kapania jest ustawiony). Czas kapania

jest standardowo ustawiony na 2 minuty.

Po zakonczeniu czasu kapania rozlega sie sygnat

(3 krétkie dzwieki) wskazujgce, ze proces

zaparzania kawy zakonczyt sie.

® Pobieranie wody przez zawér kawy (AB.).

® Przekreci¢ gtowice rozpylajaca nad urzgdzeniem
filtrujgcym innego zbiornika.

® Powtbrzy¢ powyzsze kroki dla innego zbiornika
kawy.

Po wykonaniu tego ukfad zaparzania kawy jest
gotowy do uzytku (rozdz. 4.).

G5 | 5L 5™

-

1

Ho | §L
1| 5L

J(3

E3

3@ <
z(S |

ONO)
K_L

Rys. 5 Wyswietlacz z opcjami domy$inymi
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4. CODZIENNE UZYTKOWANIE

Podczas uzytkowania maszyny, fabryczne
ustawienia domys$ine mogg okazac sie
nieprawidtowe lub niedostateczne dla
okolicznosci, w jakich maszyna jest uzywana.
Ustawienia te mogg by¢ zmienione - przez
wlasciwie przeszkolonych i upowaznionych
uzytkownikow - zgodnie z instrukcjami
podanymi w § 7.3.

Niniejszy rozdziat (4.) opisuje zatem tylko
normalne codzienne uzytkowanie maszyny przez
uzytkownikdw o ograniczonych uprawnieniach.
zaparzajgcych i pobierajgcych kawe. Prace
konserwacyjne wykonywane przez codziennych
uzytkownikéw opisano w § 5.1. Okresowe prace
konserwacyjne wykonywane przez uzytkownikow
0 ograniczonych uprawnieniach opisano w § 5.2.

4.1 Obstuga
OSTRZEZENIE!

Dokonaé¢ przegladu maszyny przed uzyciem i
sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzona.

- Chroni¢ maszyne przed wodg i wilgocig. Nie
dopuéci¢ do zamoczenia maszyny przez
rozpylanie i nie zanurza¢ maszyny w wodzie.

- Sterowniki obstugowe utrzymywacé w stanie
wolnym od kurzu i tluszczu.

- Nie uzywaé ostrych przedmiotéw do
naciskania przyciskow.

- Prosze zauwazy¢, czy podczas uzywania
niektérych czesci maszyna nie staje sie
bardzo goraca.

- Jezeli maszyna nie bedzie uzywana przez
dtuzszy czas, odtgczy¢ jg od zasilania
elektrycznego i zamkng¢ dostarczanie wody.

411 Zaparzanie kawy
> | 5L g

| st |

15
JGS

et

5

-

-

G ©F5

V)
ONORO,
K L M N

Rys. 6 Ekran rozruchowy
® Przetgcznik wt/wyt przetgczy¢ na wi. (E.).

- Lampka wskaznikowa w przetgczniku pali
sie. Na wySwietlaczu pojawiajg sie opcje
domysine (rys. 6 ).
® Sprawdzi¢, czy zbiornik kawy (U.) jest petny. W
razie potrzeby oprozni¢ go przez zawér kawy
(X.).
® UmieSci¢ papier filtracyjny w lejku dziurkowanym
(R.) (jezeli jest dostepny) lub w naczyniu
filtrujgcym (S.) i doda¢ wymagang ilos¢ kawy
mielonej. Zalecania dla podstawowego filtra
kawy i papieru filtracyjnego (jakos¢ i ilos¢), (patrz
§26.).
® Umiesci¢ pokrywe rozpryskowg (Q.) na
naczyniu filtrujgcym (S.).
® Umiescic tarcze tgczaca z rurka miksujaca (T.)
na urzgdzeniu filtrujgcym (P.) na zbiorniku kawy.

® Wybra¢ zgdang iloS¢ kawy przez naci$niecie
jednego z klawiszy wyboru (G.-J.).
- Woybrana ilos¢ miga na wySwietlaczu.

WSKAZANIE
- Jezeli wybor klawiszy nie obejmuje zadanej
ilosci, wowczas za pomoca klawisza (M.)|
lub (N.)f wybra¢ inna ilos¢, jaka moze by¢
wybrana. Nastepnie nacisng¢ klawisz wyboru
(J.). Rozlega sie sygnat dzwiekowy i proces
zaparzania kawy rozpoczyna sie.
® Prosze sprawdzi¢, czy zbiornik i gtowica
rozpryskowa znajdujg sie w prawidtowym
potozeniu.
- Jezeli nie, odpowiednia czes¢ zaczyna migaé
na wyswietlaczu i zaparzanie kawy jest
zablokowane.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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® Ustawi¢ element we wiasciwym potozeniu i 4.1.2 Nalewanie kawy
blokada zostanie usunieta.

- Rozlega sie sygnat potwierdzenia.
- Gdy tylko zbiornik kawy zostanie napetniony,
naczynie filtrujgce miga na wyswietlaczu WSKAZANIE

przez. czas kaf’a”'a (rys. 7 ) o . - Kurek mozna zablokowaé w potozeniu
® Po czasie kapania rozlega si¢ dzwigk sygnatow otwartym przez wcisniecie go catkowicie do
(3 krétkie dzwieki) wskazujgce, ze mozna wyjgc tylu wbrew cinieniu sprezyny.
naczynie filtrujgce.

® Umieécic filizanke lub dzbanek pod kurkiem
kawy (X.) i pociggng¢ raczke do przodu.

® Umiesci¢ pokrywe na zbiorniku. 4.1.3 Ustawienia
® Teraz mozna nala¢ kawe. programowania
wstepnego

cC -
H(S D

1(S 41.4 Kalkulator kawy

JGo

® Mozna zaparza¢ kawe przy wstepnie
zaprogramowanych czasach (§ 7.1.1i§ 7.3.7).

_

Przy rbwnoczesnym nacisnieciu klawisza stop
(K.) i jednego z klawiszy wstepnego wyboru
(G.-J.) mozna odczytaé ile gramdw zmielonej
kawy nalezy uzy¢ do wybranej ilosci litrow kawy
(lub innej zaprogramowanej jednostki). Jezeli
wiec z poczatku ustawiono inng ilos¢ litrow,
program liczy wymagang ilo§¢ zmielonej kawy.

E3

ONONO
K L M
Rys. 7 Czas kapania
WSKAZANIE

- Podczas procesu zaparzania kawy jednostka
filtrujgca innego zbiornika kawy moze byc¢
zrobiona bezposrednio dla nastepnej filizanki
- tworzgc cykl.

® Odczekac, dopdki cykl zaparzanie kawy
nie zakohczy sie w pierwszym zbiorniku.

e Gdy rozpocznie sie czas kapania, glowica
rozpryskowa moze by¢ umieszczona w
prawidtowym potozeniu nad urzadzeniem
filtrujgcym.

® Powtbrzy¢é powyzszy proces zaparzania
kawy.

z(9

- Proces zaparzania kawy mozna w dowolnym
czasie zatrzymac naciskajgc klawisz STOP
(K.). Wéwczas mozna odebra¢ kawe na
zaworze, lub pewna ilo§¢ moze by¢ ponownie
wybrana. W tym drugim przypadku nalezy
zapamietac, ze kawa jest juz w zbiorniku.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V. 9
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5. KONSERWACJA

Niniejszy rozdziat opisuje nastepujace prace konserwacyjne:
- Prace konserwacyjne, jakie mogg by¢ wykonane przez codziennego uzytkownika (§ 5.1)

- Prace konserwacyjne, jakie mogg by¢ wykonane przez uzytkownikoéw o ograniczonych i

rozszerzonych uprawnieniach (§ 5.2).

5.1 Prace konserwacyjne, jakie moga by¢ wykonane
przez codziennego uzytkownika

5.1.1 Ogdlne czyszczenie

® Wyczysci¢ maszyne z zewnatrz wilgotng szmatkg
(w razie potrzeby uzy¢ nieagresywnych Srodkéw
czyszczacych). Kurki i wanienki $ciekowe
wymagajg szczeg6lnej uwagi.

ZAGROZENIE

A Nie dopusci¢ do zamoczenia maszyny przez
rozpylanie i nie zanurza¢ maszyny w wodzie.

5.1.2

Codzienne czyszczenie
ukifadu zaparzania kawy

o Wyptukaé zbiornik kawy (U.) czystg goraca
woda.

® Sprawdzi¢, czy zbiornik kawy (U.) jest zupetnie
pusty.

® Umie&ci¢ puste urzadzenie filtrujgce (P.) na
zbiorniku kawy

® Wocisngc¢ klawisz wyboru nailos¢ 2 (H.).
Zbiornik jest napetniony gorgca woda.

® Zdjgé urzadzenie filtrujgce po zakonczeniu
procesu zaparzania kawy.

® Wyczysci¢ zbiornik wewnatrz przy pomocy
szczotki do mycia.

e Nastepnie catkowicie oprézni¢ zbiornik kawy
przez kurek do kawy (X.).

® Umy¢ dokfadnie naczynie filtrujace (S.), tarcze
taczaca z rurkg miksujaca (T.), lejek
dziurkowany (R.), pokrywe rozpryskowa (Q.) i
mise ociekowg (Z.), a nastepnie sptukaé czystg
woda.

® Powtérzy¢ powyzsze kroki dla drugiego
zbiornika kawy z urzgdzeniem filtrujgcym.

Po tych czynno$ciach maszyna jest gotowa do
ponownego uzytku.

WSKAZANIE

- Trwaty osad kawy mozna usung¢ za pomocg
silnego $rodka czyszczgcego. Do tego celu
polecamy pewny Srodek czyszczacy
CLEANER.

- Zaleznie od intensywnosci uzytkowania, moze
istnie¢ potrzeba codziennego czyszczenia
maszyny z pomocg CLEANER’a. Odpowiednia
czestotliwo$é czyszczenia jest okreslana w
praktyce.

OSTRZEZENIE!

- Przed uzyciem Srodka czyszczacego nalezy
przeczytaé instrukcje umieszczong na
opakowaniu.

- Nosi¢ odpowiednig ochrone twarzy i rekawice
ochronne przy pracy ze Srodkiem
czyszczacym.

5.1.3

Codzienne czyszczenie
ukifadu zaparzania kawy

Wykonac¢ czyszczenie za pomocg CLEANER’a

(§5.1.2).

e Skropi¢ CLEANER’em naczynie filtrujgce (S.).
Uzywac okoto 5 g CLEANER’a na litr wody.

® Po czyszczeniu, sptuka¢ CLEANER goraca
wodg przez nacisniecie klawisza na ilos¢ 2 (H.).

® Po zakohczeniu procesu zaparzania kawy,
catkowicie opr6zni¢ zbiornik kurkiem kawy (X.).

Po tych czynno$ciach maszyna jest gotowa do
ponownego uzytku.

10
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5.1.3.1

® 6O 6

Rys. 8 Umieszczenie pokrywy wziernika
szklanego

Rys. 9 Zaktfadanie i zdejmowanie pokrywy rurki
wodowskazu

AA. pokrywa

AB. krawedz zbiornika

AC. widok rurki wodowskazu

AD. przelew

AE. rurka wodowskazowa

AF. o-ring

AG. etykieta

AH. sprezyna

Czyszczenie szkla wodowskazu ZAGROZENIE

o
-

A Jezeli zbiornik kawy (U.) nie jest catkowicie
oprdzniony, podczas wyjmowania rurki
wodowskazowej (AE.) gorgca woda lub kawa
mogq przeptynaé przez rece.

e Wyczyscic¢ rurke wodowskazowg (rys. 8 ):

® Sprawdzi¢, czy zbiornik kawy (U.) jest zupetnie
pusty.

® Umie$ci¢ urzadzenie filtrujgce (P.) poza
zbiornikiem kawy (U.).

o Zdjg¢ pokrywe (AA.) uchwytu rurki
wodowskazowej (AC.) ciggnac jg do przodu i do
tytu pomiedzy kciukiem, a palcem wskazujgcym.
Trzymacé rurke wodowskazowg drugg reka.

® Potozy¢ palec wskazujgcy na gérze rurki
wodowskazowej (AE.) i przesung¢ szkio nieco
do przodu.

® Rurka wodowskazowa (AE.) jest zaci$nieta z
pierscieniem okrggtym (AF.) na dole uchwytu
rurki wodowskazowej (AC.). Dlatego nalezy
wzig¢ rurke wodowskazowg miedzy kciuk, a
palec wskazujagcy i ostroznie ciggngc¢ ja w gore,
krecac rbwnoczesnie w prawo i w lewo.

® Wyczysci¢ rurke wodowskazowg i wgtebienie
(AD.) w uchwycie rurki wodowskazowej (AC.)
zatgczong szczotkg do rurek.

® Zwilzy¢ lekko dolng strone rurki
wodowskazowej. Ostroznie wcisngc¢ rurke
wodowskazowg z powrotem do wgtebienia (AD.)
i pierscien okragty (AF.) uchwytu wziernika.

® Umie&ci¢ pokrywe (AA.) z powrotem na
uchwycie rurki wodowskazowej (AC.). W tym
celu trzymaé pokrywe miedzy kciukiem, a
palcem wskazujgcym i potozy¢ jg pod katem w
stosunku do &cianki zbiornika. Wcisng¢ palcem
wskazujgcym pokrywe na uchwyt rurki
wodowskazowej w taki sposédb, zeby pokrywa
weszta pod krawedz zbiornika (AB.). Upewni¢
sie, ze klapka (AG.) pokrywy spada za sprezyne
(AH.) uchwytu rurki wodowskazowe;j.

® Umie$ci¢ urzgdzenie filtrujgce (P.) na zbiorniku
kawy (U.).

OSTRZEZENIE!

WSKAZANIE

- UpewniC sie, ze klapka (AG.) pokrywy spada za@'
sprezyne (AH.) uchwytu rurki wodowskazowe;.

- Inne prace konserwacyjne (§ 5.2) sa
zastrzezone dla uzytkownikoéw o
rozszerzonych uprawnieniach.

—
)
(]
—

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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5.2 Konserwacja wykonywana przez uzytkownikoéw o
ograniczonych i rozszerzonych uprawnieniach

5.2.1 Usuwanie osadu z uktadu
zaparzania kawy

e Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach
moga, po otrzymaniu od operatora numeru
kodu PIN, rozpoczg¢ program usuwania
kamienia.

® Réwniez uzytkownicy o rozszerzonych
uprawnieniach mogg rozpoczg¢ program
usuwania kamienia, po wprowadzeniu kodu
PIN gtbwnego uzytkownika.

ZAGROZENIE
A Nosi¢ odpowiednig ochrone twarzy i rekawice

ochronne przy pracy ze $rodkiem do
usuwania kamienia.

Co pot roku
(lub czeéciej, jezeli wskazania do usuwania
kamienia to sugerujg).

® Usuwanie kamienia z ukladu zaparzania kawy
za pomocg RENEGITE. Patrz § 7.2.3
zawierajgcy procedure usuwania kamienia.

12
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6.
OSTRZEZENIE!

- Klawisze programowania sg obstugiwane
przez odpowiednio przeszkolonych,
upowaznionych uzytkownikow.

WSKAZANIE

&) =)

wyswietlaczu.
- Naciskajgc klawisz strzatki w gére (N.)1),

mozna przegladaé w kierunku wskazowek

zegara w programowaniu karuzelowym.

§7.217.3.14

- Wszystkie ustawienia mogg by¢ odczytane na

§73.1

PROGRAMOWANIE KARUZELOWE

Naciskajgc klawisz strzatki w dét (M.)|| mozna
przegladaé w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara w programowaniu
karuzelowym.

Niektore wyswietlane teksty zawierajg wartosci
liczbowe; odnoszg sie one do fabrycznych
ustawierr domysinych lub do dowolnych ilosci,
ktore mogg sie rézni¢ od wartosci wyswietlanej
na tej maszynie.

§732

§ 7.2.27.3.13

§7.321

dP Ij _
o 1a
0 ¢

O]

§7237.3.12
Nl e

L L

r%r
900
o ‘g o

§7.247.3.11

=T

5L

15L
L
®

0 0

§7.36.2
MO

oonn
© 4 10

§738
100 %

S0k
©

Lg

0

e

i)

§7.3.10

§739

D Karuzela z menu ograniczonego programowania, chroniona kodem PIN operatora

D Karuzela z menu rozszerzonego programowania, chroniona kodem PIN gtéwnego uzytkownika

Rys. 10 Menu karuzelowe programowania

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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7. PROGRAMOWANIE

Rozdziat ten opisuje rézne opcje programowania i

odczyt urzadzen liczgcych. Programowanie

mozna podzieli¢ na trzy czesci, a mianowicie:

- menu uzytkownika § 7.1 ;

tutaj uzytkownik moze odzyskaé¢ wstepnie
zaprogramowane ustawienia domys$ine i
zmienic¢ je tylko na jeden raz - jezeli to jest
konieczne. Po wykonaniu kawy ustawienia
powracajg do ustawien domysinych.

- menu ograniczonego programowania § 7.2;
tutaj podana jest opis, jak operatorzy z
ograniczonymi uprawnieniami mogg odczytac
liczniki dzienne i ogdélne z pomocg kodu PIN i
ustawi¢ oraz uruchomié program usuwania
kamienia.

- menu rozszerzonego programowania § 7.3;
tutaj podano opis, jak prawidtowo
przeszkoleni operatorzy o rozszerzonych
uprawnieniach (szef) mogg zmieni¢ wszystkie
ustawienia z pomocg specjalnego kodu PIN.

- Kody PIN: patrz arkusz zaktadki na koncu
niniejszej instrukcji obstugi.

7.1 Menu uzytkownika

WSKAZANIE

Do ustawien w menu uzytkownika nie jest
potrzebny kod PIN.

- Wartos¢ ktéra ma by¢ zmieniona jest
pokazywana na wyswietlaczu przez miganie.

- Gdy symbol wprowadzenia | pojawia sie na
wyswietlaczu, ustawienia mozna potwierdzié
przez naci$niecie klawisza potwierdzenia (L.).

- Za pomocg czerwonego klawisza stopu (K.)
zawsze mozna przerwac ustawianie i
zatrzymadé. Ustawienie wraca do domysinego.

- Upewnic sie, Ze lejek dziurkowany (R.) (jeSli
jest dostepny) i filtr kawy z Zgdang iloScig
kawy w urzadzeniu filtrujgcym (P.) zostaty
dopasowane i ze gtowica rozpryskowa (C.)
jest umieszczona nad nim we wiasciwym
potozeniu.

- Rozlega sie sygnat, gdy zbiornik lub gtowica
rozpryskowa nie znajdujg sie we wiasciwych
potozeniach.

711 Wstepne
zaprogramowanie
ustawien czasu
zaparzania kawy (stoper)

W rozszerzonym menu programowania § 7.3.7.
jest mozliwe 14 programéw wstepnych
"ustawienie czasu” na kazdy dzien tygodnia. Po
zaprogramowaniu "ustawien czasu”, sa one
pokazane w menu uzytkownika. Te "ustawienia
czasu” sg ponumerowane 1 - 4.

Po potwierdzeniu ustawien czasu ekspres
uruchomi parzenie kawy w ustalonym czasie.

GO [ Mo Py
H(S D
o L

J& | W ®

® g 0
OO0 O
K L M N

Rys. 11 Przyktad biezgcej daty i czasu

G | Mo

H(S | OFF
1| 0L o
J& | WO

—_—

© VAR T)
OOOO
K L M N

Rys. 12 Domysine ustawienia programowania
wstepnego

14
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Wyboru dokonuje sie nastepujaco:
® Nacisngé¢ rownoczes$nie klawisze (M.)| i (N.)f i G@ MD [ﬁ_. B
trzymac je wcisniete. A
- Przez chwile na wyswietlaczu pojawia sie H@ unr D D
aktualna data i czas (rys. 11).
. ta i czas (ry . ) ICAN 1IN
- Kolejno, pojawia sie na wysSwietlaczu 1 Sy
nastepne wstepnie zaprogramowane =
ustawienie (rys. 12). J® @“-”-’ @'_@_'ﬁ
WSKAZANIE
- Jezeli w menu rozszerzonego programowania
(§ 7.3.7) nie zaprogramowano zadnych @ @ @ @
ustawien czasu, na wyswietlaczu pozostanie K L M N
widoczna aktualna data i czas. Rys. 13 Zegar trybu oczekiwania
® W razie potrzeby nacisng¢ klawisz (M.)| i
(N.)ft w celu wyboru innego wstepnie WSKAZANIE
zaprogramowanego ustawienia. - Wybrane ustawienie czasu bedzie chronione
e Ustawienie domysine jest OFF. Jezeli przed zakonczeniem migdzy czasami.
ustawione wartosci sg dobre, nacisngé klawisz Jeednakze ustawienie moze by¢ pominigte.
(H.), wowczas OFF zamieni sige na ON. Mozna wykonac to nastepujgco:
- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol L Na.c’is_n?C k|aWiSZkSt|0p5(K-)ki trzymaé
wprowadzenia. wcisniety przez okolo 5 sekund.
e Teraz nalezy nacisna¢ klawisz potwierdzenia - Ochrona jest teraz pominieta.
(L) Kawa bedzie wykonana ponownie w normalny
- Zegar na wyswietlaczu zaczyna migac i sposdb.

system przygotuje kawe o ustalonym czasie.
Na wyswietlaczu pojawia sie tryb
oczekiwania (rys. 13 ).

WSKAZANIE

- Jezeli ustawienia nie sg dobre, moga by¢
zmienione jednorazowo (§ 7.1.2).

® W trybie oczekiwania moze by¢ widoczna
biezgca data i godzina. Nacisng¢ réwnoczesnie
klawisze wyboru (M.)| i (N.){ i trzymac je
wcidniete przez okolo 2 sekundy.

® Na wyswietlaczu pojawia sie aktualna data i
czas (rys. 11).

©Copyright Bravilor Bonamat B.V. 15
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7.1.2

Jednorazowe ustawienia
czasu wykonania kawy

Te wstepnie zaprogramowane "ustawienia czasu”
mogg by¢ zmienione tylko na jeden raz.
Wykonuje sie to nastepujgco:

Klawiszami (M.)| i (N.)f} wybra¢ zgdang

godzine.

Znowu nacisng¢ klawisz programowania (J.), w

celu ustawienia minut.

- Dwie ostatnie pozycje obok klawisza
programowania migajg.

® Nacisng¢ rownoczes$nie klawisze wyboru Klawiszami (M.)| i (N.)} wybraé zadang
(M.)J i (N i trzymaé je wcisniete przez okoto minute.
2 sekundy. _ o o Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).
- Przez chwile na wyswietlaczu pojawia sie - Wybrany czas zostat teraz ustawiony.
aktualna data i czas (rys. 11). L . , , ,
, . . Jezeli ustawienia sg dobre, nacisng¢ klawisz
- Nastte,pnle, ptOJa\.NIa. sie na wySW|e1tI2aczu programowania (H.).
N nés e,p’mktle u§ awienie czasu (r.ys.G )- - OFF zamieni sie na ON.
amsnai)c _aV\,"SZ_ progra}mow?m.a’( _')' Nacisng¢ teraz klawisz potwierdzenia (L.).
- Potozenie, jakie nalezy zmieni¢ miga na Z Swiet] S
wyswietlaczu obok klawisza programowania. - £egar ha wyswietiaczU zaczyna migac 1
i ) ] , system przygotuje kawe o ustalonym czasie.
e W razie potrzeby nacisng¢ klawisz wyboru ) . .
(M)} i (N.) w celu wyboru innego dnia - Po wykor)aruu kaw,y ustawienia powracajg
(§ 7.3.6.2, tabela 10 ). do ustawienn domysinych.
® Potwierdzi¢ naciskajgc klawisz potwierdzenia WSKAZANIE
(L). o i i - Jezeli zbiornik i/lub glowica rozpylajgca nie
- Wybrany dzien zostaje teraz ustawiony. maja prawidtowego potozenia, rozlega sie
e Nacisng¢ klawisz programowania (1.), w celu sygnat i miga na wysSwietlaczu.
zmiany ilosci litrow. Poniewaz wybrane ustawienia czasu zostaty
® W razie potrzeby nacisna¢ klawisze (M.)| i chronione, nie mozna wiec poming¢ ustawien
(N.)f w celu wyboru innych ilosci. miedzy czasami, patrz poprzednie wskazanie
e Potwierdzi¢ naciskajac klawisz potwierdzenia przy § 7.1.1.
(L) Ciagta zmiana ustawient domyslnych jest
- Woybrana ilo$¢ zostaje teraz ustawiona. opisana w trybie programowania
e Teraz nacisng¢ klawisz programowania (J.), w rozszerzonego § 7.3.7.
celu ustawienia czasu.
- Dwie pierwsze pozycje obok kolawisza
programowania migajg.
16 ©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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7.2

Ponizej podano opis, jak operatorzy o
ograniczonych uprawnieniach po wprowadzeniu
kodu PIN operatora moggodczytaé liczniki dzienne
i og6lne, wyzerowac je i rozpoczgé program
usuwania kamienia.

WSKAZANIE

Dla menu ograniczonego programowania
wymagany jest kod PIN operatora, patrz arkusz
zakfadki na korcu niniejszej instrukcji obstugi.

- Wprowadzi¢ kod PIN operatora. Program
uruchamia sie w karuzeli (rys. 10 ) menu
operatora jak w § 7.2.1, "Licznik dzienny
uktadu zaparzania kawy”.

- Jezeli wprowadzono btedny kod PIN, nalezy
chwile poczekaé, az na wyswietlaczu
ponownie otworzy sie ekran poczatkowy.
Ponownie wprowadzi¢ kod PIN.

- Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){[\v celu
przejécia w kierunku wskazéwek zegara do
nastepnego ustawienia (§ 7.2.4), patrz
réwniez rys. 10 .

Menu ograniczonego programowania

Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| w celu
przejscia w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara do nastepnego ustawienia
(§ 7.2.2.) Naciskajac wielokrotnie klawisz
wyboru, mozna przej$¢ przez catg karuzele
(rys. 10).

Ustawienia sg opisane w kolejnoéci jak na
karuzeli, licznik - kierunek prawo (rys. 10 ).

Za pomocg czerwonego klawisza stopu (K.)
zawsze mozna przerwaé programowanie i
zatrzymacé. Program powraca nastepnie do
menu uzytkownika (§ 7.1).

Gdy przez 20 sekund nic sie nie dzieje w
menu programowania, program powraca do
menu uzytkownika (§ 7.1). Niepotwierdzone
ustawienia ni sg zapisywane.

Gdy w menu pojawi sie symbol, ustawienia
mozna wyzerowac, naciskajgc oba klawisze
(M) i (NI

Liczniki dzienny i ogélny podajg wytgcznie
ilosci w litrach. Nawet, jezeli ilosciw § 7.3.1
zostaty ustawione w filizankach, dzbankach,
lub galonach amerykanskich.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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7.2.1 Licznik dzienny ukfadu
zaparzania kawy

cC) W

H(S DD

I@ D
J 95 | e~
Ol o® gy

ONONORO)

K L M N

Rys. 14 Licznik dzienny uktadu zaparzania kawy

Po wprowadzeniu kodu PIN operatora na

wyswietlaczu pojawia sie rys. 14 . Na

wyswietlaczu mozna odczyta¢ catkowitg ilos¢

litrow, jakie zostaty wykonane w tym dniu.

® Nacisngé¢ rownoczes$nie klawisze ywboru (M.)|
i (N.))} w celu wyzerowania licznika dziennego.

® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| by przejs¢ do
nastepnego ustawienia, lub do klawisza stop
(K.), w celu wyjscia z menu programowania.

7.2.2 Rozpoczecie programu
usuwania kamienia
ukladu parzenia kawy

WSKAZANIE

Prosze upewni¢ sie, czy gtowica rozpryskowa
znajduje sie na wlasciwym miejscu nad
pustym zbiornikiem z pustym urzgdzeniem
filtrujgcym.

- Rozpuéci¢ 100g $rodka do usuwania
kamienia w 0,75 litra letniej wody (okolo
40[TC). Mieszac roztwér do usuwania
kamienia do catkowitego rozpuszczenia.

- Jezeli podczas programu usuwania kamienia
rozlega sie sygnat, nalezy wykonac¢ jakgs
czynnos$¢. Zakonczy¢ czynnosc, naciskajgc
klawisz potwierdzenia (L.)

- Jezeli poziom blokuje na wy$wietlaczu
miganie startu, nalezy opréznic¢ zbiornik kawy.

il

13

J (2
C%@ O 0

ORORORO)

K L M N

Rys. 15 Uruchomienie programu usuwania
kamienia z uktadu zaparzania kawy

® Po wprowadzeniu kodu PIN operatora
nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| jeden razy.

- Na wys$wietlaczu pojawia sie program
usuwania kamienia (rys. 15).

® Nacisng¢ klawisz programowania (G.).

- Symbol dP zaczyna migac i symbol
wprowadzenia J pojawia sie na
wyswietlaczu.

® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.), w ceku
uruchmienia programu usuwania kamienia.

- Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy
symbol mtotka.

- Zbiornik wody gotuje sie pusty, a woda
ptynie do zbiornika kawy.

- Rozlega sie sygnat i bloki poziomu migajg
na ekranie, wskazujgc, ze trzeba oproznié
zbiornik.

- Zatrzymywanie programu
W ciggu 5 sekund (gdy symbol stop @ nad
klawiszem (K.) jeszcze miga) nalezy:
® nacisng¢ klawisz (K.).

- Po 5 sekundach (gdy symbol stop nad
klawiszem (K.) przestat miga¢) nalezy:
® przytrzymac wcisniety klawisz

programowania (G.) dopdki na wyswiet-
laczu nie pojawi sie ponownie rys. 15 .

- Mozna jeszcze wyj$¢ z programu przez
nacisniecie czerwonego klawisza stop (K.).
Po nalaniu roztworu do usuwania kamienia
nie jest to juz mozliwe!

® Oprozni¢ zbiornik kawy przez kurek (X.).
® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.), w celu
potwierdzenia, ze zbiornik jest pusty.
- Na wyswietlaczu pojawia sie migajacy
symbol mtotka.

18
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- Zbiornik wody gotuje sie pusty, a woda - Na wys$wietlaczu pojawia sie klepsydra na
ptynie do zbiornika kawy. czas oczekiwania 5 minut, aby pozwoli¢ na
- Rozlega sie sygnat i bloki poziomu migaja reakcje Srodka RENEGITE.
na ekranie, wskazujgc, ze trzeba oproznié - Na wys$wietlaczu pojawia sie blok drugiego
zbiornik. poziomu i miga symbol mitotka.
® Oprozni¢ zbiornik kawy przez kurek (X.). ® Po uptywie czasu oczekiwania napetnia sie
e Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.), w celu zbiornik kawy.
potwierdzenia, Zze zbiornik jest pusty. - Gdy rozlega sie sygnat i bloki poziomu
- Rozlega sie sygnat, symbol mtotka miga i na migz?j.a na ekran_ie, zbiorniki trzeba oproznié.
wy$wietlaczu pojawia sie lejek (rys. 16 ). Oproznic zbiornik kawy przez kurek.

® Nastepnie nacisngé¢ klawisz potwierdzenia (L.),
w celu potwierdzenia, ze zbiornik jest pusty.

| |
G | dP  SF
@ C] D - Na wys$wietlaczu pojawia sie blok trzeciego
H@ D D poziomu i miga symbol miotka.
- Zbiornik kawy jest napetniony ponownie.

| @ WY - Gdy rozlega sie sygnat i bloki poziomu

-¥- migaja na ekranie, zbiorniki trzeba oproznic.
J@ Y 71N Oprdzni¢ zbiornik kawy przez kurek.

® Nastepnie nacisngé¢ klawisz potwierdzenia (L.),
w celu potwierdzenia, ze zbiornik jest pusty.

@ @ @ @ - Na wyswietlaczu pojawia sie blok czwartego

K L M N poziomu.

- Zbiornik kawy jest napetniany po raz ostatni.

Rys. 16 Ukfad zaparzania kawy Zgda roztworu do ) ) i )
usuwania kamienia - Gdy rozlega sie sygnat i bloki poziomu

e Wyjac korek z otworu do napelniania migajg na ekranie, zbiorniki trzeba opréznic.
roztworem do usuwania kamienia (B.) o Nastepnie nacisnac klawisz potwierdzenia (L.),

- Otwor do napetniania ukfadu zaparzania kawy W celu potwierdzenia, ze zbiornik jest pusty.

znajduije sie za glowica rozpryskowg (C.). - Na wyswietlaczu pojawia sie licznik i jest on

e W otwér do napetniania wstawi¢ specjalny lejek automatycznie zerowany.

i ostroznie nala¢ roztwér do usuwania - Program powraca nastepnie do menu
kamienia. uzytkownika (§ 7.1).

® Po nalaniu roztworu do usuwania kamienia
nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.). G@

df ey
- Pusty zbiornik gotuje sie aby pozwoli¢ na H@
przejscie roztworu do usuwania kamienia -—
|

przez element przeptywowy. | @
- Na wyswietlaczu pojawia sie blok : Vk:
pierwszego poziomu i miga symbol mtotka J@ s

(rys. 17). @ @ ﬁ

- Zbiornik kawy jest napetniony woda.

igaia na ektanie, sbork risba opréznic UBORORO
® Oprozni¢ zbiornik kawy przez kurek (X.). K L M N
® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.), w celu Rys. 17 Pierwszy poziom programu usuwania
potwierdzenia, ze zbiornik jest pusty. kamienia z uktadu zaparzania kawy

- Nala¢ gorgcej wody do kotta do krawedzi.
Przyspiesza to proces usuwania kamienia.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V. 19
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7.2.3 Licznik usuwania 7.2.4 Licznik zbiorczy uktadu
kamienia ukfadu zaparzania kawy
zaparzania kawy

€ W
G| g I ﬁ ﬁ

HO L 13 T

1S . o | yBs
| gog, ® "0 0

ONORONO
URONO) K L M N

K L M N Rys. 19 Licznik zbiorczy uktadu zaparzania kawy
Rys. 18 Licznik usuwania kamienia uktadu ® Po wprowadzeniu kodu PIN operatora
zaparzania kawy nacisng¢ 1-krotnie klawisz wyboru (N.){}.
® Po wprowadzeniu kodu PIN operatora nacisngé - Na wyswietlaczu pojawia sig licznik zbiorczy.
2-krotnie klawisz wyboru (M.)|. Na wySwietlaczu mozna odczytac (rys. 19 )

catkowitg ilos¢ litrébw kawy, jaka zostata
zrobiona podczas eksploatacji maszyny.

- Wyswietlacz moze maksymalnie odczytac
9999 litrow. Gdy zostanie wykonane ponad
9999 litrow, pojawi sie liczba przy
przesuwaniu sie na wyswietlaczu.

® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| by przejs¢ do
nastepnego ustawienia, lub do klawisza stop

(K.), w celu wyjscia z menu programowania.

- Na wyswietlaczu pojawia sie licznik
usuwania kamienia (rys. 18 ).

- Na wys$wietlaczu (rys. 18 ) obok klawisza
programowania (G.) pokazuje sie, po ilu litrach
kawy konieczne jest usuwanie kamienia.

- Obok klawisza programowania (J.) pokazuje
sie, ile litréw juz zrobiono.
® Nacisng¢ 2 na klawiszu wyboru (N.)f w celu
przejscia do programu usuwania kamienia, lub
nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| w celu przejscia
do nastepnych ustawien lub nacisng¢ klawisz
stop (K.), aby wyjs¢ z menu programowania.

20 ©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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7.3 Menu rozszerzonego programowania

Ponizej wyswietla sie napis, jak uzytkownicy o
rozszerzonych uprawnieniach (gtbwnych), po
wprowadzeniu kodu PIN, bedg widzie¢ i zmieniaé
wszystkie ustawienia. Pierwszy odczyt tego
rozdziatu to zobaczyé, czy wszystkie ustawienia
zostaty wykonane.

WSKAZANIE

Menu rozszerzonego programowania
wymaga kodu PIN gtéwnego uzytkownika.

- Wprowadzi¢ kod PIN gtéwnego uzytkownika,
w celu uzyskania dostepu do menu
programowania. Program rozpoczyna sie w
karuzeli (rys. 10 ) menu uprawnionego
uzytkownika, z § 7.3.1. "Ustawienie ogodlnej
ilosci wody”.

- Jezeli wprowadzono btedny kod PIN, nalezy
chwile poczekaé, az na wyswietlaczu
ponownie otworzy sie ekran poczatkowy.
Ponownie wprowadzi¢ kod PIN.

- Nacisng¢ klawisz wyboru (N.)f w celu
przejscia w kierunku wskazéwek zegara do
nastepnego ustawienia (§ 7.3.2), patrz
réwniez rys. 10 .

- Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| w celu
przejscia w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara do nastepnego ustawienia
(§ 7.3.14). Naciskajac wielokrotnie klawisz
wyboru, mozna przej$¢ przez catg karuzele
(rys. 10).

- Ustawienia sg opisane w kolejnosci jak na
karuzeli, kierunek wskazoéwek zegara
(rys.10 ).

- Wartos¢ ktéra ma by¢ zmieniona jest za
kazdym razem pokazywana na wysSwietlaczu
przez miganie.

- Gdy symbol wprowadzenia | pojawia sie na
wyswietlaczu, ustawienia mozna potwierdzié
przez nacisniecie klawisza potwierdzenia (L.).

- Za pomocg czerwonego klawisza stopu (K.)
zawsze mozna przerwa¢ zmiane ustawien i
pomingé. Przez ponowne nacisnigcie
czerwonego klawisza stopu (K.) opuszcza sie
programowanie i powraca do menu
uzytkownika (§ 7.1). Zmiana nie jest
zapisana, gdy.

- Jezeli po potwierdzeniu zmienionych ustawien
dalsze zmiany nie sg wykonywane, menu
programowania mozna opusci¢ naciskajgc
klawisz stop (K.) - Zmiany sg zapisane i
program powraca nastepnie do menu
uzytkownika (§ 7.1).

- Jezeli nie wykonano Zzadnej czynnosci przez 20
sekund w menu programowania, program
powraca do menu uzytkownika (§ 7.1.).
Niepotwierdzone ustawienia nie sg
zapisywane.

- Gdy w menu pojawi sie symbol —&—
ustawienia mozna wyzerowac, naciskajgc
réwnoczesnie oba klawisze (M.)| i (N.)f.

7.3.1 Ustawienie catkowitej
ilosci wody

Catkowita dostarczana ilo§¢ wody moze by¢
ustawiona, zazwyczaj pewna ilos¢ wody
pozostaje poza filtrem kawy. llo§¢ ta moze réznic
sie u roznych uzytkownikdéw zaleznie od rodzaju
kawy i stopnia zmielenia. Ustawieniem
domysinym jest dodatkowo 6% wody.

W tabeli 4 podano opcje ustawienia:

Model Ustawienie fabryczne | Zakres ustawien
B5 5,3 litry 4,8-58 litry

B10 10,6 litrow 9,6-11,6 litrow
B20 21,2 litréw 19,2-23,2 litrow
B40 42 4 litrow 38,4-46,4 litrow

Tabela 4 Regulacja catkowitej ilo$¢ wody
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Rys. 20 Catkowita ilo$¢ wody

® Po wprowadzeniu kodu PIN gléwnego
uzytkownika na wyswietlaczu pojawia sie rys. 30.

® Nacisng¢ klawisz programowania (J.).
- L z wartoscig obok klawisza programowania

zaczyna migacé.

® Nacisng¢ klawisze wyboru (M.){ lub (N.)ft w
celu wybrania zgdanych dodatkowych ilo&ci
wody (tabela 4 ).

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.

® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
regulacji.

® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do
nastepnego ustawienia ( § 7.3.2), lub nacisngé
klawisz stop (K.), w celu wyjScia z menu
programowania.

7.3.2 Wybrane jednostki: litry,

filizanki, dzbanki, lub
galony amerykanskie

Domysing ustawieng jednostkg maszyny jest L
(=litry). Jednostka ta moze by¢ zmieniona.
(Jednostka ta jest domy$ina na wysSwietlaczu z
klawiszami preferenciji (rys. 22 )).

- Mozna dokona¢ wyboru miedzy nastepujgcymi
jednostkami: Litr = L, Galon = GL (3,7853 L),
dzbanek lub filizanka (rys. 21).

- Woybrane jednostki sg uzywane réwniez w

nastepnych ustawieniach, za wyjgtkiem
licznikdw zbiorczych.

G
H(S
15
JG3

l‘s

Rys. 21 Wybdr jednostek

® Nacisng¢ klawisz programowania (1.).
- L litrébw zaczyna miga¢ na wySwietlaczu.
- Jest to ustawienie domysine (rys. 22).

e Wociska¢ klawisze wyboru (M.)| lub (N.){ tak
dtugo, az symbol Zgdanej jednostki nie zacznie
miga¢ na wyswietlaczu: filizanka, dzbanek, GL
(=galon amerykanski) lub L (= litr).

- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.

® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
regulacji.

- Symbol zgdanej jednostki przestaje migac i
znikajg inne symbole.

H(S
1S | L

JC%@ U O
OO0

K L M N

Rys. 22 Domysinie ustawiona jednostka = L (litr)

e litr, patrz § 7.3.2.1
filizanka, patrz § 7.3.3
dzbanek, patrz § 7.3.4
galon amerykanski, patrz § 7.3.5.

7.3.21 Zmiana wstepnie
zaprogramowanego wyboru

klawiszy G-J (litry)

G5 | 5L
H(S
1S
JGs
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LM
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K L M N
Rys. 23 Domysine klawisze ustawienia
wstepnego

® Naciskac¢ klawisz (N.){}, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 23 .
- Domyslne wstepnie wybrane klawisze (G.-J.)
mozna teraz ustawic.

® Naciskac¢ klawisz wyboru wstepnego, zeby
zmieni¢ (G, H., |, lub J.).
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanych ilosci (tabela 5 ).
- Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.
- Powto6rzy¢ dwa ostatnie kroki, w celu zmiany

innych wstepnie ustawionych klawiszy, jesli
to konieczne.
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® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
regulacji.

® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do
nastepnego ustawienia ( § 7.3.6.1), lub
nacisng¢ klawisz stop (K.), w celu wyjscia z
menu programowania.

7.3.3.1 Dostosowanie wstepnie
zaprogramowanego wyboru
klawiszy G-J (filizanki)

Maszyna sama wylicza ilos¢ filizanek z
domysinych klawiszy wstepnego wyboru w relacji
do preferowanych ustawien litréw, podzielonych

Tabela 5 Ustawienia domysine

7.3.3 Zawartoscfilizanki
Zawartos¢ filizanki mozna ustawié, jezeli nie
wszystkie filizanki majg te samg wielko$é.

- Zakres ustawien wynosi pomiedzy 50 i 200 ml
i moze by¢ regulowany skokowo co 5 ml.

- Ustawienie domy$ine dla filizanki wynosi
125 ml.

G2
H(S
15 -

ol ies M

VA1)
OOOO
K L M N
Rys. 24 Zawartos$c¢ kubka
® Naciskac¢ klawisz (N.){}, dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie rys. 24 .
® Nacisng¢ klawisz programowania (J.).
- Pozycja obok klawisza programowania
zaczyna migac.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanych ilo&ci.
- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol _[]
wprowadzenia.

® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
regulacji.

JGS

Ustawienia fab Zak tawieni S s s . . .
Model wztzv;:ﬁ:la abryezne | £akres ustawienia przez zawarto$¢ filizanki. Domysine klawisze
zaprogramowane wstepnego wyboru mozna regulowa¢ wedlug
klawisze wyboru zyczenia.
B5 1-3-4-5 litrdw 1-5 litrow G@
B10 2,5-5-7,5-10 litrow 2-10 litrow
B20 5-10-15-20 litréw 4-20 litrow H@
B40 10-20-30-40 litréw 8-40 litrow
| @ »

Glel I £ N
C3 GO .3 &3

U O
ONONO

K L M N

Rys. 25 Dostosowanie wstepnie zaprogramowanego

wyboru klawiszy dla filizanki

® Naciskac¢ klawisz wyboru (N.)ft, dopdki na

wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 25 .
- Domyslne wstepnie wybrane klawisze (G.-J.)
mozna teraz ustawic.

Naciska¢ klawisz wyboru wstepnego, zeby

zmieni¢ (G, H., |, lub J.).

Nacisng¢ klawisz wyboru (M.){ lub (N.)ft w

celu wybrania zgdanych ilosci (tabela 6 ).

- Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.

- Powto6rzy¢ dwa ostatnie kroki, w celu zmiany
innych wstepnie ustawionych klawiszy, jesli
to konieczne.

- Jezeli wybrano zawarto$¢ filizanki inng niz
125 ml, warto$ci klawiszy wstepnego
wyboru bedg woznity sie takze od wartoSci
podanych w tabeli 6 .

Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia

regulacji.

Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){} by przej$¢ do

nastepnego ustawienia ( § 7.3.6.1), lub

nacisng¢ klawisz stop (K.), w celu wyjscia z

menu programowania.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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Model Ustawienia fabryczne | Zakres ustawien 7.3.41 Dostosowanie wstepnie
wstepnie (filizanka) zaprogramowanych klawiszy
zaprogramowane .
klawisze wyboru G-J (dzbanki)

B5 8,24,32, 40 filizanek 8-40 filizanek Maszyna sama wylicza ilo$¢ dzbankéw dla

B10 20,40, 60,80 fiizanek | 20-80 fiizanek domysinych klawiszy wstgpnego wyboru w relacii

do preferowanych ustawien litréw, podzielonych
B20 40,80, 120, 160 filizanek | 40-160 filizanek przez zawarto$¢ dzbanka. Domys$ine klawisze
B40 80, 160, 240, 320 filizanek | 80-320 filizanek wstepnego wyboru mozna regulowa¢ wedtug
Tabela 6 Klawisze wstepnego ustawienia zyczenia.
domysinego dla filizanek G@ / /_—’,

7.3.4 Zawartos¢ dzbanka HS | 20
Zawartos¢ dzbanka mozna ustawic, jezeli nie | @ 31—)
wszystkie dzbanki majg te samg wielkosc. u P

- Zakres ustawien wynosi pomiedzy 50 a 3000ml J@ ,_ln

i moze by¢ regulowany skokowo co 10ml. u @ ﬁ
- Ustawienie domy$ine dla dzbanka wynosi @

250ml.

ONONONO,
e K L M N

Rys. 27 Dostosowanie wstepnie zaprogramowanego
H@ wyboru klawiszy dla dzbankéw
| @ ® Naciskac¢ klawisz wyboru (N.)ft, dopdki na
PM wyswietlaczu nie pojawi sie rys. 27 .
J@ 250 - - DomysIne wstepnie wybrane klawisze (G.-J.)

mozna teraz ustawic.
® Naciskac¢ klawisz wyboru wstepnego, zeby

© O 0
zmieni¢ (G, H., |, lub J.).
@ @ @ C'? ® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w

K L M celu wybrania zgdanych ilosci (tabela 7).
Rys. 26 ZawartoS¢ dzbanka - Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol[1[]
e Naciska¢ klawisz wyboru (N.)f}, dopoki na wprowadzenia.
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 26 . - Powtorzy¢ w razie potrzeby dwa ostatnie
® Nacisng¢ klawisz programowania (J.). kroki, w celu zmiany innych wstgpnie
- Pozycja obok klawisza programowania ustaV\.nonych Klawiszy. . ) .
zaczyna migaé. - Jezeli wybrano zawartos¢dzbanka inng niz

250ml, warto$ci klawiszy wstepnego wyboru

® Nacisna¢ klawisz wyboru (M.)J lub (N.)ff w beda ro6znity sie takze od wartosci podanych

celu wybrania zgdanych ilo&ci.

] T w tabeli 7 .
- Na wyswmtlgczu pojawia sig symbol ] ® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
wprowadzenia. regulagji

® Nacisng¢ klawisz (K.), w celu potwierdzenia

regulacji, ® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do

nastepnego ustawienia ( § 7.3.6.1), lub
nacisng¢ klawisz stop (K.), w celu wyjscia z
menu programowania.
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7.3.5.1 Dostosowanie wstepnie
zaprogramowanego wyboru

klawiszy G-J (galon)

Model Ustawienia fabryczne Zakres
wstepnie ustawienia(250ml/
zaprogramowane klawisze| dzbanek)
wyboru
B5 4-12-16-20 dzbankow 4-20 dzbankow
B10 10-20-30-40 dzbankow 10-40 dzbankow
B20 20-40-60-80 dzbankéw 20-80 dzbankéw
B40 40-80-120-160 dzbankow | 40-160 dzbankow

Tabela 7 Klawisze wstepnego ustawienia
domysinego na dzbanki

7.3.5

Jednostka galon amerykanski jest warto$cig
ustalong, ktorej nie mozna regulowac (rys. 28 ).
1 galon amerykariski = 3,7853 litry.

Galon amerykanski

G(S
H(S
13
Gl By g

ONORORO)

K L M N

Rys. 28 Wstepnie programowany wybor klawiszy
dla galonéw

Gs | 06
H | (3
1| 8

J 2b
Cl1& g 4

ONONORO)

K L M N

Rys. 29 Dostosowanie wstepnie zaprogramowanego
wyboru klawiszy dla galonéw

® Naciskac¢ klawisz (N.){}, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 29 .
- Domyslne wstepnie wybrane klawisze (G.-J.)
mozna teraz ustawic.

® Naciskac¢ klawisz wyboru wstepnego, zeby
zmieni¢ (G, H., |, lub J.).
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanych ilosci (tabela 8 ).
- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol _[]
wprowadzenia.
- Powtoérzy¢ w razie potrzeby dwa ostatnie
kroki, w celu zmiany innych wstepnie
ustawionych klawiszy.

® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
regulacji.

® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do
nastepnego ustawienia ( § 7.3.6.1), lub
nacisng¢ klawisz stop (K.), w celu wyjscia z
menu programowania.

Model Ustawienia fabryczne | Zakres ustawienia
wstepnie galon amerykariski
zaprogramowane
klawisze wyboru

B5 0,30-0,65-0,95-1,30 0,30-1,30

B10 0,65-1,30-1,95-2,60 0,65-2,60

B20 1,30-2,60-3,95-5,25 1,30-5,25

B40 2,60-5,25-7,90-10,55 | 2,60-10,55

Tabela 8 Klawisze wstepnego ustawienia
domyslnego na galon

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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7.3.6 Rozne ustawienia, takie
jak jezyk, system czasu i
wstepne ogrzewanie
zbiornika

WSKAZANIE

- Ustawienia tego rozdziau mogg byc¢
wykonywane kolejno. Nie naciska¢ klawisza
potwierdzenia (L.), dopoki wszystkie
ustawienia nie bedg zadowalajgce
(po § 7.3.6.3).

7.3.6.1

Ustawienie jezyka

K

G | MO
H@ ERY
15 ©

elTalal
J@ i

-~
-~

Rys. 30 Ustawienie jezyka

® Naciskac¢ klawisz (N.){}, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 31 (biezgcy
dzien i godzina).

® Nacisng¢ klawisz programowania (H.) i
trzymaé wcisniety przez okoto 10 sekund.

- Po 10 sekundach pojawi sie ustawienie
"EnG’ migajgce obok klawisza
programowania (rys. 30 ).

® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanych ilosci (tabela 9 ).

- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol _[]
wprowadzenia.

® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).

- Na wyswietlaczu pojawia sie dzien tygodnia
w wybranym jezyku obok klawisza
programowania (G.).

Dostepne jezyki

EnG | dEu | FrA | ESP nEd

Tabela 9 Opcja wyboru jezyka

7.3.6.2 Ustawienie aktualnej daty i
czasu

Ekspres pracuje z zegarem. Gdy czas nie zostat
ustawiony na poczagtku, lub wymaga regulacji,
mozna to wykonac¢ nastepujgco:

G | MO
H(S
1(5 ®
J ooog

S © Y

@@@@

L M N

Rys. 31 B/ezqca data i czas

® Nacisng¢ klawisz programowania (G.), w celu
ustawienia dnia tygodnia.

- Pozycja obok klawisza programowania
zaczyna migac.

® Nacisng¢ klawisze wyboru (M.){ lub (N.)f w celu

wybrania biezacego dnia tygodnia (tabela 10 ).

e Nacisng¢ klawisz programowania (J.), w celu
ustawienia czasu.

- Ustawienie godzin obok klawisza
programowania zaczyna migac¢ (rys. 31).

® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania aktualnej godziny.

® Nacisng¢ ponownie klawisz programowania
(J.).
- Pozycja minut obok klawisza
programowania zaczyna migac.

e Teraz nalezywpisa¢ aktualne minuty.
® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).

Dni tygodnia

EnG (Mo |[tu WE [th Fr SA Su

dEu (Mo |di Mi do Fr SA So

FrA ([ Lu MA |ME |[JE VE |SA |di

ESP | Lu MA | Mi Ju Vi SA [do

nEd |[MA |di Wo do Vr ZA Zo

Tabela 10 Reprodukcja "dni tygodnia”

- Wyswietlane sg duze i mate litery ze wzgledu
na ograniczone mozliwosci liter cyfrowych.
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7.3.6.3 Ustawienie wstepnego
ogrzewania pojemnika

WSKAZANIE
- Istnieje mozliwo$¢ wstepnego ogrzania
zbiornika kawy na pie¢ minut przed procesem
zaparzania kawy.

Mozna wykonac to nastepujgco:
= | Mo

HCS
1 | OFF o
Jo | 0

Rys. 32 Wstepne ogrzewanie zbiornika

Nacisng¢ klawisz programowania (l.) i trzymac

wcishiety przez okoto 10 sekund.

- Na wy$wietlaczu pojawia sie OFF obok
klawisza programowania (l.) (rys. 32 ).

Nacisng¢ klawisz wyboru (M.){ lub (N.)ft w

celu aktywacji wstepnego ogrzewania.

- Na wys$wietlaczu pojawia sie ON obok
klawisza programowania (l.).

- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.

Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).

- Zbiornik i warto$¢ ustawienia znikajg z
wyswietlacza.

Nacisng¢ klawisz stop (K.) aby wyj$¢ z menu

programowania, lub nacisngé¢ klawisz

potwierdzenia (L.), aby przej$¢ do § 7.3.7.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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7.3.7 Zegar

Istnieje czternascie wstepnie zaprogramowanych
"ustawien czasu” na wszystkie dni tygodnia. Gdy
tylko zostang one uaktywnione ponizszg
procedura, tylko one bedg aktywne i widoczne w
trybie uzytkownika. Wszystkie ustawienia mozna
wprowadzi¢ zgodnie z zyczeniem. Czterna$cie
ustawien domyslnych (rys. 33 ):

- Ustawienia 1-14 na MO (angielski)

- OFF, nieaktywne

- maksymalna ilos¢

- 7.00 godzina

G | Mo
H(s | OFF
IC‘% i

J
L
J& | W0

3| ©
€
CRE=
C=

K L M N
Rys. 33 Ustawienie wstepnego programowania
(nieaktywne)

Ustawienia czasu zmienia sie nastepujaco:

® Naciskac¢ klawisz wyboru (N.)ft, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 33 .

® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu wejscia do
programu.

® Nacisng¢ klawisze wyboru (M.)|{ lub (N.)ft w
celu wybrania zgdanych ustawien (1-14).

® Nacisng¢ klawisz programowania (G.).
- Pozycja obok klawisza programowania

zaczyna migacé.

® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanego dnia tygodnia
(tabela 10, § 7.3.6.2).

® Nacisng¢ klawisz programowania (1.).
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanych ilo&ci.
® Teraz nacisng¢ klawisz programowania (J.), w
celu ustawienia zgdanego czasu.
- Dwie pierwsze pozycje obok klawisza
programowania migajg.

® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanej godziny.

® Znowu nacisngc¢ klawisz programowania (J.), w
celu ustawienia minut.

- Dwie ostatnie pozycje obok klawisza
programowania migajg.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanych minut.

- Jezeli wszytkie ustawienia sg zgodne z
zyczeniem, ustawienie mozna zmieni¢ z OFF
na ON.

® Nacisnag¢ klawisz programowania (H.).

- OFF zmenia sie na ON.

- Ustawienie mozna teraz wybrac w trybie
uzytkownika.

- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.

® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).

- Wybrany czas zostat teraz ustawiony.
- Procedure mozna powtérzy¢ dla wszystkich 14
wstepnie zaprogramowanych ustawief czasu.
® Nacisng¢ klawisz (N.){ aby przejs¢ do nastepnych
ustawien czasu (1-14) i powtdrzy¢ powyzszg
procedure.
® Nacisna¢ klawisz stop (K.), a nastepnie klawisz
wyboru (N.)ft by przejs¢ do nastepnego
ustawienia (§ 7.3.8), lub nacisng¢ klawisz stop
(K.) dwa razy, w celu wyjscia z menu
programowania.

® Zmieni¢ ustawienie na ON, aby wprowadzié¢
ustawienia wyboru w trybie uzytkownika. Jezeli
ustwienie jest na OFF, nie mozna dokonac¢
wyboru w trybie uzytkownika, patrz ( § 7.1.1.).

G5 | Ma
H@ n
1o | {0
Jo |

C3a

®

Ca r-

© U O
OOOO
K L M N

Rys. 34 Ustawienie wstepnego programowania
(aktywne)

28

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.



llBonamat

7.3.8 Wydtuzenie czasu

dostarczania wody przez
ustawienie przerw

Domysiny czas konieczny do wykonania catego
zbiornika kawy mozna przedituzy¢ przez ustawienie
przerw. Jest to konieczne, na przyktad wtedy, gdy
uzywa sie bardzo drobno zmielonej kawy lub
bardzo miekkiej wody. Jest to konieczne, na
przyktad wtedy, gdy uzywa sie bardzo drobno
zmielonej kawy lub bardzo migkkiej wody, w
przeciwnym wypadku woda bedzie sie przelewad.
Wydajnos$¢ jest wtedy zmniejszona. Jest to
pokazane w %.

- Ustawienie domy$ine wynosi 100%, g wiec bez
przerw.

- Zakres ustawien wynosi miedzy 100%, a 50% i
moze by¢ ustawiany krokowo co 5%. Po
ustawieniu, ekspres sam wylicza harmonogram
przerw. Mozna jednak ustawié, kiedy powinna
nastagpic¢ pierwsza przerwa.

- Ustawienie musi by¢ wykonane na podstawie
doswiadczenia przy zaparzaniu kawy.

- Minimalna warto$¢, jakg mozna ustawic dla
pierwszej przerwy to objetos¢ jednego lejka
dziurkowanego +25%.

Model Zawiera lejek Minimaalna ilo§¢
dziurkowany pierwszej partii
B5 2 litréw 2,5 litrow
B10 4 litréw 5,0 litrow
B20 8 litrow 10,0 litrow
B40 15 litrow 20,0 litrow
Tabela 11 Minimalna ilo$¢ dla pierwszego
zatadowania
G | 00%

H(S
I@ )4

J@@ U O
OO0 O

K L M N

Rys. 35 Czas przerwy 100%

® Naciskac¢ klawisz wyboru (N.)ft, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 35 .
® Nacisng¢ klawisz programowania (G.).

- Pozycja obok klawisza programowania
zaczyna migac.
® Nacisng¢ klawisze wyboru (M.)|{ lub (N.)ft w
celu wybrania zgdanego programu.
- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.
® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
regulacji.
® Nacisng¢ klawisz programowania (1.).

WSKAZANIE

- Mozna to wykona¢ tylko wtedy, gdy
ustawiony procent nie wynosi 100%.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanych iloci pierwszego
napetnienia.
- Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.
® Nacisng¢ klawisz (L.), w celu potwierdzenia
regulacji.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do
nastepnego ustawienia, lub nacisng¢ klawisz
stop (K.), w celu wyjScia z menu
programowania.

7.3.9 Ustawienie czasu

wkraplania

Jezeli dostarczanie gorgcej wody przez gtowice
rozpryskowg zatrzymato sie, nalezy odczekac
chwile, az naczynie filtrujgce przestanie kapac.
Czas wymagany na to zmienia sie, zaleznie od
gatunku kawy i/lub stopnia zmielenia. Dlatego
czas kapania mozna zmieniac¢.

- Domys$lne ustawienie wynosi 120 sekund.

- Zakres ustawien wynosi od 0-600 sekund

skokowo co 10 sekund.

G= | iI20
H(S | 5EC
15
JGS

A _J

|

©
OO

K L

U O
ONO)
M N

Rys. 36 Czas kapania

Czas kapania mozna ustawi¢ nastepujgco:

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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® Naciskac¢ klawisz wyboru (N.)ft, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 36 .
® Nacisng¢ klawisz programowania (G.).
- Wartos¢ obok klawisza wyboru zaczyna
migac.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanej liczby sekund.
- Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.
® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).

- Woybrana ilos¢ sekund zostaje teraz
ustawiona.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do
nastepnego ustawienia, lub nacisng¢ klawisz
stop (K.), w celu wyjScia z menu
programowania.

7.3.10 Ustawienie ilosci gramow
kawy na litr (kalkulator
kawy)

W trybie uzytkownika, przy réwnoczesnym
nacisnieciu klawisza stop (K.) i jednego z klawiszy
wstepnego wyboru (G.-J.) mozna odczytac ile
graméw kawy nalezy uzy¢ do wybranej ilosci litrow
kawy. Pierwszy raz ilos¢ zmielonej kawy na litr
nalezy ustawi¢. Program sam wylicza ile zmielonej
kawy trzeba uzy¢ na x litrow.
- Ustawienie domy$ine to ilo§¢ 50 gamow
zmielonej kawy na litr.
- W kalkulacji uzywa sie wspoétczynnikow
korelacji (tabela 12 ).

H(S
13
J 50
Cle g o

ONORORO

K L M N

llosé litréw Domyslna ilo§¢ graméw zmielonej
kawy

1,0 50

2,0 100

2,5 120

3,0 150

4,0 200

5,0 240
10,0 480
15,0 690
20,0 900
30,0 1280
40,0 1600

Tabela 12 llo$¢ graméw na litr

Rys. 37 Ustawienie kalkulatora kawy

llo§¢ graméw zmielonej kawy na litr mozne
uregulowac nastepujgco:
® Naciskac¢ klawisz wyboru (N.)ft, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 37 .
® Nacisng¢ klawisz programowania (J.).
- Wartos¢ obok klawisza wyboru zaczyna
migac.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanej liczby graméw.
- Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.
® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).

- Woybrana ilos§¢ graméw zostaje teraz
ustawiona.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do
nastepnego ustawienia, lub nacisng¢ klawisz
stop (K.), w celu wyjscia z menu
programowania.
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7.3.11 Odczyt licznika ogdélnego
uktadu parzenia kawy

G(S W W

HS DD

I@ T
Y57
Gty o

ONORORO)

K L M N

Rys. 38 Licznik zbiorczy uktadu zaparzania kawy

Mozna odczyta¢ catkowitg ilo§¢ kawy wykonane;j
przez okres uzytkowania ekspresu. Wykonuje sie
to nastepujgco:
o Naciskac¢ klawisz wyboru (N.)f, dopdki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 38 .
- Teraz mozna odczyta¢ catkowitg iloS¢ kawy.
- Maksymalny odczyt na wySwietlaczu wynosi
9999 litrow. Gdy zostanie wykonane ponad
9999 litrow, pojawi sie liczba przy
przesuwaniu sie na wyswietlaczu.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (N.){ by przej$¢ do
nastepnego ustawienia, lub nacisng¢ klawisz
stop (K.), w celu wyjscia z menu
programowania.

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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7.3.12 Ustawienie sygnatu
usuwania kamienia
ukifadu zaparzania kawy

WSKAZANIE

- Sygnat usuwania kamienia dla uktadu
zaparzania kawy dla wszystkich typéw jest
ustawiony na 1000 litréw, patrz pozycja obok
klawisza wyboru (G.).

- Zakres ustawien mozna wpisa¢ dowolnie w
przedziale 100 do 9900 litréw krokowo co 100
litréw.

- Pozycja obok klawisza wyboru (J.) podaje ilosc
litrow juz wykonang. W ten sposéb mozna
sprawdzi¢, czy system nie powinien juz by¢
poddany procesowi usuwania kamienia.

- Po osiggnieciu ustawionej wartosci, symbol
mtotka i tyzeczki dozujgcej zaczynajg migac
na wyswietlaczu, wskazujaé, ze ekspres
wymaga usuniecia kamienia.

3 | 1000
H(S
15
J(

e

Rys. 39 Sygnat usuwania kamienia uktadu
zaparzania kawy

Sygnat usuwania kamienia mozna ustawi¢
nastepujgco:
® Naciskac¢ klawisz wyboru (M.)|}, dopoki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 39 .
® Nacisng¢ klawisz programowania (G.).
- Warto$¢ obok klawisza programowania
zaczyna migacé.
® Nacisng¢ klawisz wyboru (M.)| lub (N.){} w
celu wybrania zgdanej liczby litrow, po ktorej
bedzie wymagane usuwanie kamienia.
- Na wys$wietlaczu pojawia sie symbol
wprowadzenia.
® Nacisng¢ klawisz potwierdzenia (L.).
- Woybrana ilo$¢ zostaje teraz ustawiona.
® Nacisnag¢ klawisz wyboru (N.){ by przejsé do
nastepnego ustawienia, lub nacisng¢ klawisz stop
(K.), w celu wyjscia z menu programowania.

llos¢ litréw Twardos¢é wody
°dH °TH Opis
+[[P50Iitréw || 18 -30 32-55 twardosé
+[1500litréw || 12 -18 22 - 32 duza twardo$¢
411000litrow 8-12 15 -22 Srednia
+[71500litrow 4-8 7-15 miekka
4 P0O00itrow 0-4 0-7 bardzo migkka

10,0 °TH= 1,000 mmol/litr

Tabela 13 Twardos¢ wody
7.3.13 Rozpoczecie programu
usuwania kamienia

ukiadu parzenia kawy
Patrz § 7.2.2.

7.3.14 Zerowanie licznika
dziennego uktadu
zaparzania kawy

WSKAZANIE

- llo¢ kest podawana wytgcznie w litrach.
Nawet, jezeli ilosci w § 7.3.1 zostaty
ustawione w filizankach, dzbankach, lub
galonach amerykanskich.

- Nacisnag¢ klawisz wyboru (M.)|| nieco dtuzej
(okoto 2 sekund), niz w poprzedniej sczesci
programu, aby zobaczy¢ i/lub ustawic licznik
odczytow jak nizej.

s
H

12 D
JS @35 L@r@ﬁﬁ
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K L M N

Rys. 40 Zerowanie licznika dziennego uktadu
zaparzania kawy

Teraz mozna odczyta¢ catkowitg iloS¢ kawy.

Licznik dzienny mozna zerowac¢ codziennie.

Wykonuje sie to nastepujgco:

® Naciskac¢ klawisz wyboru (M.)| dopoki na
wySwietlaczu nie pojawi sie rys. 40 .

® Naciska¢ rownoczesénie klawisze wyboru (M.)|
lub (N1
- Licznik dzienny jest wyzerowany.

® Nacisnag¢ klawisz wyboru (N.){ by przejsé do
nastepnego ustawienia, lub nacisng¢ klawisz stop
(K.), w celu wyjscia z menu programowania.
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8. NAPRAWA USTEREK
W razie usterek nalezy w pierszej kolejnosci ZA GRO2ENIE f :

sprawdzi¢ tabele usterek. Jezeli problem nie
moze by¢ rozwigzany, prosze skonsyultowac¢ ze
sprzedawcg Bravilor Bonamat, serwisem
mechanicznym lub jednym z biur serwisowych.

A W poerszej kolejnosci sprawdzié, czy usterak
ma pochodzenie mechaniczne, czy
elektryczne. Prace i naprawy uktado
elektrycznego mogg byé wykonywane jedynie
przez przeszkolonych i upowaznionych
technikow serwisowych.

8.1 Ogdlna analiza usterek

Objaw Mozliwa przyczyna: Dziatanie:
1. Nic nie pojawia sie na Przetacznik (E.) jest wyl. Wytgcznik ON/OFF przetacznik
wySwietlacz. (E.) ON wyswietlacz.
Napiecie zasilania zostato Wiaczyé napiecie zasilania.
przerwane.
2. Czas nie jest ustawiony Ustawic poprawny czas i date,
wiasciwie. patrz § 7.3.6.2.
3. Maszyna nie pracuje Wszystkie B maszyny sg Uaktyni¢ zegar, patrz § 7.3.7.
zgodnie z zegarem. standardowo zaopatrzone w
zegar, patrz § 7.3.8. Muszg one
jednak zostaé uaktywnione.
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8.2 Uktad zaparzania kawy

Objaw:

Mozliwa przyczyna:

Dzialanie:

1. Po naciénieciu "klawisza
ilosci” maszyna wydaje
dzwiek przez pare sekund.

Wylot gtowicy rozpryskowej nie
jest ustawiony przwidtowo w
stosunku do urzgdzenia
filtrujgcego (patrz wyswietlacz).

Ustawi¢ gtowice rozpryskowg
poprawnie nad urzadzeniem
filtrujgcym.

Zbiornik nie jest ustawiony
poprawnie (patrz wysSwietlacz).

Umie&ci¢ zbiornik we wtasciwym
potozeniu. Wezwac serwis.

Wezwac serwis.

2. Urzadzenie filtrujgce
przelewa sie.

Papier filtracyjny jest podwajny.

Sprawdzi¢ papier filtracyjny.

Wskutek kombinacji miekkiej
wody (<7°DH) i zbyt drobno
zmielonej kawy lub uzycia
ptaskiego papieru woda nie
moze przej$c. Uzy¢ lejkq
dziurkowanego ze stozkowym
papierem filtracyjnym i/lub
grubiej zmielonej kawy.

By przejscie przez kawe lub
papier filtracyjny byto
dostwtecznie szybkie.

Uregulowaé wydajnos$c¢
zaparzania kawy, patrz § 7.3.8.

3. Kawa jest za zimna.

Wtyczka zbiornika nie jest
przytaczona do kolumny.

Potgczy¢ wtyczke zbiornika z
gniazdem na kolumnie (D.).

Wytgcznik zbiornika nie jest wi.

Wiaczyé wytgcznik zbiornika
(W.).

Bezpiecznik wewnetrzny
przepalony wskutek
przecigzenia.

Wezwacé serwis.

4. Kawa jest za mocna lub za
staba.

Nieprawidtowe dozowanie kawy.

Ustawié¢ prawidtiowe dozowanie
za pomocg kalkulatora, patrz
§4.14.

Nieprawidtowe ustawienie ilosci
wody.

Ustawi¢ ilos¢ wody, patrz
§7.3.1.

Rurka miksujgca nie jest na
swoim miejscu.

Wstawi¢ rurke miksujgca (T.) do
zbiornika.

5. Za duzo lub za mato kawy w
zbiorniku.

Nieprawidtowe ustawienie ilosci
wody.

Ustawi¢ ilos¢ wody, patrz
§7.3.1.

6. Kawa osoadza sie w
zbiorniku.

Ztozy¢ papier filtracyjny lub
podwoic.

Sprawdzi¢ papier filtracyjny.

7. Po napeieniu zbiornika
symbol urzgdzenia
filtrujgcego ciggle sie Swieci.

Czas kapania jest za diugi.

Ustawi¢ ponownie czas kapania,
patrz § 7.3.9.
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Objaw: Mozliwa przyczyna: Dzialanie:

8. Maszyna daje sygnat Czas kapania za krotki. Ustawic¢ ponownie czas kapania,
gotowosci (3 dzwieki), lecz patr § 7.3.9.
zbiornik nie jest petny.

9. Maszyna paruje podczas Maszyna ma za duzo kamienia. | Szybciej usuwac kamien, patrz
zaparzania kawy i § 7.2.2 i ustawi¢ mniejszg
zaparzanie kawy trwa za wartos¢ wskaxnika, patrz
dtugo. §7.3.12.
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8.3

Wyswietlane komunikaty i ich znaczenie

Podczas normalnego uzytkowania (tj w wypadku
usterki lub btedéw) lub podczas ustawien mogag
pojawiac sie komunikaty na wyswietlaczu.

Ponizsza tabela podaje przeglad tych
komunikatéw oraz mozliwe przyczyny i dziatania,
jakie nalezy podja¢ (przez system lub przez

uzytkownika), aby wréci¢ do normalnego
dziatania systemu.

Moziwa przyczyna:

Dziatanie:

E1

“ERR +& +%&
+ buczenie”

Wigczyto sie urzgdzenia
zabezpieczajgce przed przelewaniem
uktadu zaparzania kawy.

Przetgcznik wt/wyt przetgcznik (E.),
wytgczy¢ i ponownie wigczyc.

Wigczyto sie urzgdzenia
zabezpieczajgce przed przelewaniem
uktadu zaparzania kawy.

Wezwacé serwis.

E3

“FRR +X&
+ buczenie”

Zasilanie wody otwarte, lecz brak
wody.

Otworzy¢ kurek.

Zasilanie wody otwarte, lecz brak
wody.

Wezwacé serwis.

E3

“ERR +X +
+ buczenie
bez przerwy”

Wigczyto sie urzgdzenia
zabezpieczajgce przed przelewaniem
uktadu zaparzania kawy.

Przetgcznik wt/wyt przetgcznik (E.), na
wyt.

Wigczyto sie urzgdzenia
zabezpieczajgce przed przelewaniem
uktadu zaparzania kawy.

Wezwacé serwis.
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9. CZESCIZUZYWAJACE SIE | AKCESORIA

Czesci zuzywajgce sie i dostepne akcesoria dla maszyny sg podane na ponizsze;j liScie.
® W zamowieniu zadanych pozycjiu sprzedawcy nalezy zawsze podaé nastepujgce dane:
kod modelu, typ i numer porzgdkowy maszyny (na tabliczce znamionowej)

opis pozycji
numer porzgdkowy
- ilos¢

9.1 Zalecane czesci zuzywajace sie

Opis Numer porzadkowyi llos¢
Naczynie filtrujgce (do lejka dziurkowanego) B5 7.150.102.301 250 sztuk
Naczynie filtrujgce (do lejka dziurkowanego) B10 7.150.103.301 250 sztuk
Naczynie filtrujgce (do lejka dziurkowanego) B20 7.150.104.301 250 sztuk
Naczynie filtrujgce (do lejka dziurkowanego) B40 7.150.105.301 250 sztuksztuk
Papier filtracyjny B5 7.150.503.301 250 sztuk
Papier filtracyjny B10 7.150.507.301 250 sztuk
Papier filtracyjny B20 7.150.505.301 250 sztuk
Papier filtracyjny B40 7.150.508.301 250 sztuksztuk
Mikrofiltr BS 7.110.203.101 1 sztuka
Mikrofiltr B10 7.110.303.101 1 sztuka
Mikrofiltr B20 7.110.403.101 1 sztuka
Mikrofiltr B40 7.110.503.101 1 sztuka
Materiat czyszczgcy (CLEANER) 7.191.101.212 60x15¢g
Srodek do usuwania kamienia (RENEGITE) 7.190.103.103 40x100g
9.2 Akcesoria

Opis Numer porzadkowyi llos¢

Waz do podtgczenia wody

6.000.205.050

sztuka

Nasadka do otworu napetniania $rodkiem usuwania kamienia

6.311.090.001

sztukasztuka

Lejek

7.094.002.101

sztuka

Szczotka do wziernika

7.110.605.101

sztuka

Szczotka do mycia

7.110.606.101

]
]
]
]
1 sztuka
]
]
]
]

Miska ociekowa + krata (standard) B5 7.110.213.501 sztuka
Miska ociekowa + krata (standard) B10 7.110.311.501 sztuka
Miska ociekowa + krata (standard) B20 7.110.412.501 sztuka
Miska ociekowa + krata (standard) B40 7.110.513.501 sztuka

©Copyright Bravilor Bonamat B.V.
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Uwagi




Operator code:

Push the stop key (K) and
release it, thereafter push

.

Principal user code:
Continuously push the
stop key (K) and the same
time push the following

keys M1
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